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Mestne novice. 
Župnik fare sv. Vida, Rev. Ponikvar je 

dobil grozilno pismo v slovenskem je-
ziku, v katerem se mu grozi s smrtjo/ 
če ne prinese ob gotovem času dva! 
tisoč dolarjev na gotovo mesto. Pismo j 
je pisano jako surovo. Župnik Poni-
kvar je nesel v sredo namišljeni denar 
na določeno mesto. Posuroveli ban-
diti. • 

— V pondel jek popoldne je h 
prinesel p ismonoša v s lovensko t 
župnišče sv. Vida župniku Po - i 
nikvarju p ismo. P i sano je bilo t 
v s lovenskem jeziku,. nekako 1 
srednje dobre pisave, brez pod- 1 
pisa. V n j e m je bilo nagroma- 1 
denih g rožen j , surovih besed in i 
celo pretenje s s m r t j o . Pisalec 
ali ptealci pisma so v surovem 
tonu« zahteval i od župnika, da J 
mora do srede zvečer prinesti j 
na določeno mes to na sever-
nem koncu E . 55. ceste, blizu | 
jezera, zavoj , v k a t e r e m mora ' 
biti $2000 go tovega denar ja . Ce 
se to ne zgodi , t e d a j na j se | 
pripravi župnik na svoj konec. j 
P i s m o je bi lo p i sano popolno-
ma v duhu i ta l i janske črne ro- ! 

ke ali mafi je . Skozi in skozi so 1 

grožnje in z a h t e v a n j e ter pre- 1 

tenje s smr t jo . P i sa te l j pisma ; 
je ali hudomušna oseba , v če- 1 

itiur si je pa izbral j ako slabo 
šalo, ali pa v resnici nad vse . 
ko rumpi ran i bandi t , ki je zrel 1 

za ječo. 
Rev. Pon ikva r je šel v sredo j 

-oko l i pete, u r e zvečer , r avno • t 1 
te t ja j , ko so se t o v a r n e zapira-
le p ro t i do ločenemu mestu in . 
položil na do t i čno m e s t o zavoj , , 
v ka t e r em je namiš l jena svota 
dena r j a . Za p ros to r ne ve nihče 
d rug i kot« župnik in mogoče 
one osebe, ki so p i smo pisale, 
če se sploh d r z n e j o t ja . Župnik 

. se je izjavil, da ne pftzna niko-
gar, ki bi m u s t rege l po živ-
ljenju, toda dobival je že več-
krat grozi lna pi&ma, toda ne 
tako resne vsebine. V zadn jem 
p i smu se govor i , da ga bode-
jo čuvali , zasledovali vsak nje-

g o v korak, dokler ne položi de-
narja. Vsak poskus izdati kaj 
oblas tem ali sporoči t i vsebino 
pisma t re t j i osebi, pomeni smr t 
za Rev. Pon ikva r j a . 

Rev. P o n i k v a r ne sumi ni-
k o g a r , k d o bi bil odpoš i l ja te l j 

. p isma. M o r a j o to biti p a t l ju-
dje na jn iž j e vrs te , navadn i b a n . 
diti. ki so mogoče mislili, da 
p r ide jo zlepa do dena r j a . Sme-
šno je pristavil Rev. P o n i k v a r : 
Če bi zahteval i k a k o m a n j š o 
svoto, mogoče $50, se že lahko 
da, toda k j e n a j se vzame k a r 
celih $2000! 

Rev. Ponikvar sam ne ve, ka-
ko je vse t<o prišlo na dan. O n 
sam je molčal o zadevi, toda že 
tedaj, ko je nesel zavoj z na-
mišljenim denarjem, sta bila v 
bližini dva policista. Angleški 
časopisi so to stvar poiem v 
četrtek zjutraj prinesli na dan. 
Naš poročevalec se je takoj po-4 

dal v župnišče, kjer je izvedel 
za detajle. Gorje pa odpošiljal-
cu aH odpošiljalcem pisma, če 

. pridejo v roke pošti Zjed. dr-
žav, ker zvezina sodnija kaznu-
je enake zločine z zaporom do 
30 let. Od naše strani pa mi-
slimo, da ima Rev. Ponikvar 
dovolj dobrih, in neustrašenih 
faranov, ki se bodejo znali po-
tegniti za svojega župnika v 
vsakem slučaju. Kar je imel 
Rev. Ponikvar "preveč'' denar-
ja, je dal za Dalkanske ranjen-
ce in odposlal denar, a dotični 
bandit, ki je pismo pisal, gre 
lahko tudi svoj denar iskat. 

—-Mary Prasnikar ima na po-
. šti registrirano pismo iz stare 

domovine, katerega pa pošta ne 
. more oddati radi slabega na-

slova. 
» ' 

— D r u š t v o "Orel" priredi 15. 
L d- cembra zvečer v J. Grdinovi 

M f c g r a n i zabaven večer, katere-
H L * 1 

ga dobiček je n a m e n j e n za bal- ' 
Kanske r a n j e n c e . S lovensko ob- « 
č instvo je u l j u d n o vab l jeno k j 
tej veselici in zabavi, ka j t i do- t 
biček gre v na jbo l j p l emeni t e 
namene . G o s t o m se bo nudila i 
najbol j r a z n o v r s t n a in vesela , 
zabava. > 

—Vel ika revšč ina vlada pri \ 
družini K o r e l e c na 1160 E. 61 • 
St. Mati je v t o r e k umr la v bol- ^ 
nišnici radi operac i je , d o m a so . 
ostali pa š t i r j e ot ročički , ka te - ] 

rih na jmla j š i je t r i mesece s tar . ; 

Oče dela tndo vsak dan do lge 
u r e , ' d a zasluži $1 .50 za svo je • 
delo. K j e n a j preživi u b o g o J. 
d ruž ino! V mrz lem v r e m e n u ] 

so o t roc i s k o r o napol nagi do- ( 

ma, brez pomoč i , gladni k r ičeč -
po mami in po kruhu, k a t e r o j 
srce bo pri t em ostalo z a p r t o 
in ne bo imelo usmi l j en ja . Slo- ( 

venske d ruž ine to re j p ros imo , 
da p r inese jo k a j obleke, h r a n e 
in d r u g e pomoč i . G o t o v o bo 
spremljal vsak vaš n a j m a n j š i 
dar pogled hva ležn ih o t roč ičev , 
ki bode jo zrli z nedolžnimi oč- -
mi v vas in se zahval jeval i . 

— M e s t o h o č e zgradi t i novi vo-
dni tunel , da b o d e m o p r e s k r b -
ljeni z v e č j o množ ino vode. 
Ker so pa vse pr iva tne t v rdke 
stavile p r e v i s o k e cene za delo, 
n a m e r a v a m e s t o seda j tunel 
s a m o zgrad i t i po nižji ceni ko t 
bi mogli d rug i . 

—Slov. N a r o d n a Čitalnica 
ima v s o b o t o zvečer glavni ob-
čni zbor in voli tev u radn ikov . 
Seja se vrši v pros tor ih či tal-
nice. Z a d n j e čase se je jela po-
javljati n a r o d n a brezbr iženos t 
in nede lavnos t čitalniških čla-
nov. T a k o imeni ten n a r o d e n 
zavod n ikako r ne more sha ja t i , 
če nima p o d p o r e od s t rani ob-
činstva ki se zaveda , da je tudi 
v tujini t r e b a izobrazbe poleg 
dela. N a j , p r i d e j o enk ra t ven-
dar č i t a ln ičar j i na dan in spre-
govor i jo r e s n o besedo o svo-
jem zavodu , da bodtffridrjKen-
dar videli n e k a j napredka . 
Z b o r o v a n j e se pr ične ob 8. ur i 
zvečer solnčni čas. 

— V .Collinvvoodu se prav 
pripravljajo, da ustanovijo no-
vo društvo, katero priklopijo 
Slovenski Dobrodelni Zvezi. 
Prvi sestanek novih društve-
kov se vrši v nedeljo, 8. decem-
bra pri Frank Walantu, 15507 
Saranac Rd. Rojake v Collin-
vvoodu prav lepo prosimo, da se 

, zanimajo za to stvar in pristo-
pijo k domači Jednoti,- ki skrbi 
za svoje člane prav po materin-
sko, daje lepo bolezensko pod-
poro $7.00 na teden in veliko 
smrtni no za majhen prispevek 
$1.00 na mesec. Novemu dru-
štVu k l i čemo: Na noge, dobro 
se razvijaj in cveti v ponos slo-
venskega naroda posebno v 
Collinvvoodu. V s e podbrobno 
zveste na seji, kakor smo zgo-
rej omenili. 

Rojake, ki hočejo poslati bo-
žično števi lko našega lista v 
staro domovino svojim prijate-
ljem in znancem, opozarjamo, 
da to storijo čimprej, najzadnje 
pa do 10. decembra, da se ve; 
naprej, koliko listov je treba 
tiskati. N a v a d n o se jih je ve- 1 

dno oglasi lo do 500, toda ker 
imamo 1 e tos izvanredno lepo 
božično številko, pričakujemo 
večja naročila. Vsaka številka 
velja ioc, Prinesite naslov, dru-

• go preskrbimo mi ' 
\ rC 

Odmevi Titanika 
V N e w Yorku je umrl mož, ki C 

je bil v strašni noči že v 
vrtincu morja. Siro-

m a k u se je zme-
šala pamet. 

G R O Z N E NOČI. 

N e w York , 5. dec. V tem r 

mes tu je danes umrl colonel , 
Arch iba ld Gracie, upokojen i ča- t 
s tmk zvezine a r m a d e . T a mož ( 
je bil na nes rečnem parn iku s 

Ti tan icu , k o se je potopil , in j 
se je n a h a j a l že za las na gdo- ^ 
btocini m o r j a , da ni bil čudežno ] 
rešen morsk ih vr t incev. 1 

Dasi zdravniki pravi jo , da je \ 
umrl Grac i e radi raznih bolez- j 
ni", ki so se nabra le v n jego- ( 

Vim t rup lu , vendar v e r j a m e j o j, 
t-udi verzi j i , da je umrl vsled ; 

s t rašnih p reču t ih noči j, ki jih ( 

je doživel , odkar je prišel iz 
morske globine na suho. Sino-
či, pre d n*o je umr l , je nepres ta - ( 

no kl ical : "Mi jih m o r a m o re- t 

šiti vse v čolne" . ; 

N j e g o v o d u š e v n o s tanje se j 
je še poslabšalo, ko je dokon- ; 

čal k n j i g o , v katferi je na tanč- 1 
no opisal vse dogodke na T i - t 
tanicu. Kn j ig i je dal naslov.: i 
T h e t r u t h about T i t an ic" . O d - j 
k a r se je pripetila ona s t raš- 1 
na nes reča na m o r j u , je bil | 
Gracie v nepres tan i zvezi z j 
vsemi on imi , ki so se rešili, in t 
ka t e re je sploh mogel doseči , 
po tom poš te . 1 

Colonel Gracie je pr ipovedo- { 

val svoje doživ l ja je , k a k o se je , 
T i tan ic potopil . J<o so bili že j 
vsi rešilni čolni na morju, se je ] 
podal na najnižji krov. Kmalu 
zadene ladi jo veliki val, ki jo 
pogol tne v g loboč ino mor j a . 
Gracie je skočil s k rova v m o r -
je. k j e r g a je n a j p r v o zgrabil 
velik v r t inec in ga grozil po-
goltniti1. S a m je pr ipovedoval . 

"Bil s em pod vodo in se bla- : 
zno bo jeva l za svoje ž iv l jenje . 
Vel ikanski pri t isk po tap l j a joče 
ladije me je mora l potegni t i 
n a j m a n j 25 čevljev pod vodo. 
Zgubil s em vso nado, že sem 
se udal smr t i ; mislil sem samo 
na ženo in o t roke . N a e n k r a t 
me pa neka nevidlj iva sila zo-
pet p o t e g n e kvišku. N a j b r ž je 
bila kaka razs t re lba v no t ran-
jih delih pa rn ika . 

K o p r idem na površ je , sem 
bil obdan od s to t ine razbi t ih 
desk, okb l i mene pa plava ce-
la množ ica l judij , ki se v lede-
ni vodi bo r i j o za svoje živl jen-
je. R a v n o na desni poleg me-
ne je bila deska , k a t e r o sem 
zgrabil z zadnj imi močmi. T o -
da k m a l u sem po spustil , ker 
sem opazil1, d'a jo že nekdo d ru -
gi drži. Mo£ je bil že č i s to v 
s m r t n e m boju . L e d morske vo-
de je p r iha ja l "do n j e g o v e g a 
srca. " P r i j a t e l j . " sem zakr i -
čal, ali smem tudi jaz d r ž a t i ? 
Al i bo drža la d v a ? " D o smr t i 
n ikdar ne pozabim g o v o r a : 
" P r i m i s e ! U t o n e v a ali pa pla-
vava s k u p a j . " 

•Pozneje se 'je Gracie držal 
do šeste ure zjutraj nekega 

' preval jenega Čolna, dokler jih 
" niso rešili in prepeljali na" la-

diio .Carpathia. 
; Mestne. 

O" 
1 

Preneseno mesto. 
Na povelje sodnije v Kivvoa 

> County, Okla. so morali prebi-
. valci mesteca Cold Springs 

premakniti vse svoje hiše štiri 
milje proti jugu. 

—Pri letošnjem lovu v cle-
velandski okolici je bile ustre-

' ljenih že enajst oseb, nad šti-
: riiteset jih je pa dobilo več 
! j ali manj nevarnih ran od orož-
: i t . 
' t 

—-Natakar v Turkov i gosti l-
> ni na 1100 Hamilton Ave. je 
> skušal vreči iz saloona nekega 
t sitnega gosta, toda pri tem ga 
- je slecfnji zabodel v hrbet, da 

jg ; dobil nevarno rano. 

Dober guverner I 
Guverner države South Caroli- 1 

ne se je izjavil, da je lin-
čanje v gotovih sluča-

jih opravičeno. 

L I N Č A N I Z A M O R E C . 

Richmond, Va., 5. dec. Vče-
r a j so tuka j zborovali g«ve r - ; 
ne r raznih držav . Govor i l je I 
trni i g u v e r n e r država Sou th I 
Carol ine, Blease, ir* Ve je v 
s ve jem g o v o r u prav Enostavno < 
izjavil, da on ne bo pustil ni-
kdar n ikogar kaznovat i , ki je 
1'nčal zamorca radi napada na 
beio žeivsko. Guverner je go- . 
vor i l : " P o v s o d in vedno sem 
po sveji državi pr ipovedoval , 1 
da nt; bobi pustil n ikdar po-
klicati milice pod orožje , da bi 
streljali na državl jane , ki so 
obesili k a k e g a črnega lopova, 
ki je os ramot i l belo žensko ." 

T e m u guve rne r ju so tudi 
oči.aii , da spust i preveč kaz-
nencev iz državnih zaporov. Iz-
,avil »e j e : " V 22 mesecih svo-
je vlade sem odpust i l kak im 
400 osebam, ki so bile v držav-
nih zaporih. Do konca m o j e g a 
te rmina u p a m , da jih bo kakih 
800 oproščenih . Ktemu so me 
pa prisilile r azmere , ki v lada jo 
v d ržavnem zaporu. Sam sem 
bil tam in vem, kako se godi 
je tn ikom tam. lyo sem se mudil 
v zaporu sem se prepričal , da 
d ržavna ječa ni d ruzega kot 
gnezdo je t ike in sušice. Ubog i 
s i romaki , ki so obsojeni , mo-
r a j o v ječ« t r d o delati in pola-
g o m a u m i r a j o pri svojem de-
lu, toda d e n a r gre pa d r u g a m . 
NarXaVje j e tn ike tudi b iča jo , č1-
nte naredi jo toli-ko ko t se od 
njih zahteva . Sele pred n e k a j 
dnevi sem bil v zaporu . Us tav i l 
me je neki je tnik , -ki mi je po-
vedal, da je b i dva indva j se t let 
v zaporu , k e r je ukrade l uro, 
$27. vredno. Povedal sem mu, 
da bo ob božiču že lahko pri 
svoji družini , ker ga bom opro-
stil. kakor h i t ro se p rep r i čam, 
da je resnico govoril . T o d a ža-
los tno mi je odgovori l j e t n i k : 
"Gospod , odkar sem v ječi , so 
mi pomrl i vsi na sve tu . Niko-
g a r n imam več". G u v e r n e r mu 
je na to obljubil , da bo skrbel 
zanj . 

Od sodnikov dobivam več-
k ra t pisma, je govori l g u v e r n e r 
nadal je , v kater ih mi spo roča jo , 
da so moral i kako .osebo obso-
diti na smr t , dasi n j ih k r i v d a 
ni bila popolnoma dokazana , 
toda porotn ik i so se zjedinili. v 
tem, da m o r a priti s m r t n a ob-
sodba. In tak im z m e š n j a v a m 
hočem naredi t i konec. M o j o 
prav ico pomi loščenja b o m izra-
bil še nadlalje v popolni mer i , 
ki mi je dana od pos tave . Na 
vse, kar sem naredil , sem j a k o 

• ponosen. 

Zgubljen denar. 
Chicago, 111., 5. dec. V ne-

kem časopisu tega mes t a je ne-
ka oseba oglasila, da je zgubi -
la $17.000 v bankovcih na cesti , 
in da izroči poš tenemu na jd i -
te l ju dobro nagrado . D e n a r j a 
še ni nihče prinesel. 

Nemci so ošabni. 
Berol in, 5. dec. N e m š k i dr-

žavni kancelar je izdal na red -
ijo, da m sme noben d ip lomat 
v nemški službi se poroči t i s 
k a k o inozemko. Kdorko l i to 
stori , bo t ako j odpuščen iz s luž . 

1 b*. 

Slovensko-Amerikanski 

K O L E D A R 
za leto 1913. 

je izšel ter je dobiti za 30^ s 
poštnino vred. — Koledar je 
obsežen in ima več slik ter 

1 m n o g o zanimivosti. Dobi te je 

pri S L O V E N I C P U B . CO. 

i 8a Cortlandt St. NeW York. 
6104 St. Clair Av. Cleveland, O. 

Delovanje kongresa 
V pondeljek je bil z v so sloves- ^ 

nostjo odprt kongres Zje-
dinjenih držav k red-

nem zasedanju. 

L J U D S K E P O T R E B E . 

Wash ing ton , 5. dec. K o n g r e s 
zopet zboruj? . Kra tka je ta do-
ba, samo do božiča v e n d a r ča-
ka vel ikansko delo kongres . 
Treba je odobri t i razl ične ra-
čune. t r eba je naredi t i d o h o d k e v 

in s troške za leto 1913, u s t a no- 11 

viti r azne .odbore, t reba je po- x 

cediti vso zbornico, k e r po 11 

4. marcu stopijo v ve j avo de- ( 

mokra t j e . ki p r e v z a m e j o via- v 

do. r 

Ko se je senat zbral k posve- 1 

t avanju , je sena to r B a c o n na j - f 

pfvo omenil smrt podpredsed - 1 
nika Zjed. držav, nakar so se 
senator j i v znak žalosti dvig- [ 
nili in zborovanje je bilo kon- 1 
čano. V zbornici poslancev pa 11 

je bilo imenovanih več odbo- 1 
rov, naka r se ie tudi ta zbor-
niča odgodila . J a k o zan imiv je 
p roračun , ki ga mora zbornica 1 

odobrit i , p redno se raz ide . Sle- 1 

deče so š tevi lke: 
Vlada po t rebu je za svoje 1 

stroške od t. julija 1913 do i . \ 
j ulja 1914 svoto $832,415,455.-
00. T o svoto je naznani l t a jn ik ( 

akladnice Z jn l in i en ih držav . ; 
. i 

V fei svoti pa niso vpos te t i 
stroški za pošto Z jed in jen ih dr-
žav. ker pošta ima svoje do-
hodke, ki pokr iva jo s t roške . Le -
tos se zah teva za 72 mi l i jonov 1 

dolar jev več kot l a n s k o le to . ' 
Mornar ica dobi letos 28 mili-
jonov dolar jev več kot l an i , in 
20 mil i jonov se pa bo porab i -
lo za g r a d n j o novih vojnih la-
dij. V p r ihodn jem k t u se zg ra -
dijo t r i je veliki d r e a d n o u g h t i . 

Na penziiski listi je l e tos 20 
mi ' i jonov dolar jev več kot lan-
sko leto. Skupa j se bo plačalo 
pokojn ine $185.000.000. T u d i 
sc zahteva letos 15 mi l i jonov 
več za javne zg radbe k a k o r 
lansko leto. Generalni poš tn i 
mojs te r pravi, da b o imel le tos 
$281.791.508 s t roškov, k a t e r e 
pa upa pokriti z dohodk i od 
pošt. Vsega skupa j bode jo to -
*-ej v p r ihodn jem fiskalnem le-
tu potreboval i $1 ,105.206.963, 
vendar b o kongres pri t e m de-
nar ju mars ika j čr ta l . 

Wash ing ton , 5. dec. K o n -
g re sman Bs rge r , edini soc. po-
slanec v kongresu , ki je bil pri 
zadnjih vblitvah p o r a ž e n , j e 
imel v,čeraj nekak, ppslovi len 
govor . Deja l je, da je s e d a j na 
demokra t ih ležeče, če h o č e de-
žela dobro napredova t i . Če pa 
d e m o k r a t o m ne bo m o g o č e vo-
diti 'v ladne poisle s ložno in u-
frodno. t eda j bo nastala pan ika 
kakor je / še n ismo n i k d a r ime-
li. J avne kuhinje , k j e r se bo do-
bivala h r ana z a s t o n j k a r na ce-
stah, bode jo nastale , če se de-
m o k r a t o m ne -bo posreči la vla-
da. Be rge r je tudi de ja l , da ne 

. bi nič ne škodilo, Če bi sedelo 
v . k o n g r e s u kakih 50 soci ja l is-

. tov, k e r potem bi se naredi le 
potave, o kakor šn j ih se danda-
našnj im posta voda ja lcem niti 
ne sanja ne. 

— r*- - — - . . : 

DENARJE V STARO DOMOVINO 
' pošiljamo: 
1 60 kron za $ 10.30 

100 kron za 20.40 
200 kron za 40.80 
400 kron za 81.60 
500 kron za 102.00 

inoo kron za 203.50 
2000 kron za 406.00 
5000 kron za 1015.00 

' Poitarina Je vitata pri teh ivotah. 
v Doma •• nakazane avote popolnoma 

, Izplačajo brez vinarja odbitka. 
| Niie denarne poilljatve Izplačuje 
'c. kr. poitnl hranilni urad v 11 do 

; 12 dneh. 
Denarje nam poslati je najprlličneje 

; do 150.00 v gotovini v priporočenem 
: ali registriranem pismu, večje zne-

ske po Domestic Postal Money Order, 
- all pa New York Bank Draft 

P R A N K « A K * E R 
82 Cortlandt St., New York, N. Y . 

ALI PODRUŽNICI 

Premirje sklenjeno. 
Odposlanci balkanskih držav in Turčije 

se snidejo v Londonu, kjer se bodejo 
posvetovali o konečnem miru. Avstri-
ja se še vedno pripravlja na vojsko. 
Grki nikakor niso zadovoljni z mirom 
in pravijo, da bodejo sami nadaljevali 
vojsko proti Turkom. 

London , 5. d ecembra . Grška t 
vlada še seda j ni podpisa la pre- \ 
m i r j a , kakor so ga podpisale < 
vse dr t fge vlade. Grška se bra- s 
ni podpisat i rad i tega , ke r isto J1 
dovo l ju je T u r k o m , da l ahko I 
vozi jo živež vo j akom v oblega- « 
ne t r d n j a v e Jan ina . Dr inopol je 
in Sk rde r . Grška se je izjavila, j 
da 1 o sama vodila vo j sko na- j 
p re j , če se d ruge ba lknn-ke dr- ] 
:"ave pomir i jo . Če pa T u r č i j a ; 
dovoli , d a ne dob i jo n jeni v o- « 
jaki v t r dn j avah n o b e n e g a ž i- 1 
veža. t eda j je tudi Grška pri-
pravl jena skleniti p r emi r j e . 

Vsa mirovna p o g a j a n j a se j 
bode jo vrs ; la v L o n d o n u , in j 
na jb rž ne priredi d v o j e zboro-
vanj . Pri enem b o d e j o govo-
rili zas topniki vseh balkanskih, 
vlad ter turški genera l i , pri 
d r u g e m pa poslaniki velesili 
E v r o p e . Avst r i ja sicer še ni ni-
česar izjavila, če jc zadovol jna 
s konfe renco , ke r mora vpraša-
ti n a j p r v o tiemiško vlado, če 
ii ie t o po volii. K e r pa ie 
Xenic i ja že enk ra t svetovala 
AvstriM, na j m i nuje, bo na jb rž 
tudi Avs t r i j a ude ležena pri 
kon ' e renc i . 

Grška vlada je s i lno ožalo-
s tena . ker so Srbi ja , Bu lga r i j a 
\n č r n a g o r a t ako h i t r o skleni-
le p r e m i r j e s Tu rk i . Vlada je j 
izdala oklic na na rod , v kate-
rem pravi, da ni n i k a k o r čas tno 
privoli t i T u r k o m velike zahte-
ve. k o se je bo j vršil t a k o ča-
s tno za vse a r m a d e skozi dva 
meseca . Ob jednem je pa Gr-
ška ponudi la vse svoje vo jno 
b rodov ie in vse svo je moš tvo 
za s lučaj , da T u r k i ne sp re jme-
jo mirovnih p red logov . T o je 
zgodov inskega p o m e n a , k e r 
Grška se drži p r v o t n e g a dogo-
vora in p rvo tne zveze ba lkan-
kih držav , ki pravi , da se ne 
me zgodit i n ičesar , v kar ne 

privoli o vse ba lkanske države 
skupa j . 

A tene , Grška , 5. dec. Grški 
listi p išejo z velikim zadovol j -

I s tvom, ker se je g r š k a vlada 
; odločila, da vodi vo j sko na svo-
( jo roko . četudi ostali ba lkanski 
l zaveziiiki sklenejo mir s T u r -

či jo. T u d i l juds tvo se je zbralo 
j na več kra j ih in z a h t e v a l o na-

d a l j e v a n j e vojske. T o bi bila 
tudi na r avna posledica, ker gr-
ška vojska je doseda j n a j m a n j 
t rpela , in ima Grč i ja došeda j 
le m a j h n e zgube. Bu lga r ska 
vojska je pa p rece j s laba, (lo-
čim zbira Srbi ja svoje vo jaš tvo 
v Beigradu in okolici , da jih 

, ima pr ip rav l jene za napad od 
i avs t r i j ske strani . G r š k a vlada 

p o v d a r j a v svoji iz javi , kol iko 
, pe pomaga la B u l g a r o m s svo-

jim bnodovjem, k o je prepe-
. l jala celo b u l g a r s k o a r m a d o p o 

e g e j s k e m m o r j u d o D e d e a g a -
thcha , in ka te r i a rmad i se jt 
p o t e m posreči lo pr i t i za hrbet 
T«urkont. ki so bili to l iko oslab-

• Ijeni, da so moral i prosit i za 
mir . Če bi t eda j vsi ba lkanski 
zavezniki l ahko zbral i svoje 
sile. bi g o t o v o T u r k e "oregnali 
iz zadnj ih t rdn jav , in t>i zavez-
niki l ahko s lovesno korakal i v 
Ca r ig rad , 

C a r i g r a d . 5. dec. T u se šir i jo 
razl ična m n e n j a , z a k a j Grška 

1 neče podpisa t i mi rovnih pogo-
s jev, oz i roma p remi r j a . Xekate-
, ri govore , da niso bile spolnje-

ne vss g r ške zah teve , ki so bi-
I le s tav l jene turški vladi. Grki 
- so o r ig ina lno zahteval i , da se 
* jim jzrocj trdnjava Janina ter 

otoka Kjos in Mitilene. Drugi 
• pa zopet trde, da si Grška več 

domišlja kot pa more storiti. 
Zopet v drugih krogih pa za-j 

t r ju je jo , da se je turškim di-
plomatom posreč i lo zanetiti 
sovraš tvo med Grki in med 
slovanskimi d ržavami . Baje so 
postale s lovanske države lju-
bosumne na Grč i jo , ki je za-
sedla Solun. In ker so hotele 
slovanske države skra jša t i iz-
gled Grkov, s o začele s Turki 
govori t i o miru . Na vsak način 
pa je sedaj po loža j radi Grkov 
jako zapleten, in vsi krogi pri-
čaku je jo z n a p e t o s t j o , kako se 

I bo vsa stvar končala . 
Medtem se pa nadaljujejo 

mirovna pmgajanja med Turki 
na eni strani in med Bulgari. 1 

j Črnogorci in Srbi na drugi 
1 s t rani . Z d o b r o vol jo na obeh 
s t raneh , se bo sklenil mir že v 
osmih dneh. T a k o j ko bo mir 
sklenjen, se z a č n e j o obravnave 

D u n a j , 5. dec. Avstr i jski kro-
gi, ki v politiki vedno intri-
gi ra jo , so se izjavili, da je pri- | 
šel konec ba lkanske zveze. T o 
pa rad i tega . ke r se Bulgarija 
in Grška n ikako r ne morejo 
sporazumet i g l ede mesta Soltt-
na. B u l g a r i a in Grška , vsaka 
bi rada dobila to mes to . 

London , 5. dec. T u sem je 
dospelo poroči lo, da so Bulga-
ri vjeli zopet 8000 Turkov, ki J 

j so bežali pred Srbi iz Monastir. | 

Dunaj , 5. dec. Avstrijska vla-< | 
da še vedno ni opust i la misli, 
da zasede Srbi jo . V diplomatic- 1 
ni h krogih s e d a j pričakujejo h 
poročila posebnega avstrijske-
ga odpos lanca in poročila kon-
zula P.rohaske, o katerem je 
Avst r i j a raz t ros i la vesti, da so 
Srbi nečloveško mučili in ko->- | 
nečno ustrelili. Pozneje je pa 
prišel konzul znlrav in vesel na 
Duna j . Pač pa je prišlo na dan, 
da se je konzul Prohaska jako 
surovo obnašal napram Srbom, s 
ki so zavzeli turško mesto. 2 e 
ko so turški vojaki bežali iz 
osvojenega mes t a in so Srbi 
korakal i v mes to , streljal av-
str i jski ktonzul na prihajajoče 
Srbe. Da si bi ga Srbi lahko I 
ustrelili, ke r so imeli za to pra-
vico. mu niso storili druzega ; 

1 kot da so ga vrgli v ječo. I n 
. radi te malenkost i se je Avstri-
1 j a t a k o razbur i la , da je hotela 
. z vso vojsko udari t i nad Srbe. 
j Le odločen n a s t o p Rusov je | 
j preprečil vojsko, pa tudi N e m -
t čija je bila to l iko pametna, da 
. je Avstr i j i odsve tova la od voj-

k P R A T I K E . 

V zalogi imamo pratike, ka-
- tere prodajamo ioc komad, p o 
i pošti iac. Kdor jih več naroči 
- dobi popust. 

t — N e k a žena ie pozabila svem 
• j ga o t roka na kar i . ki vozi iz 
1 Wi lougbya v Cleveland. Kara ; 

i odpe l je iz W i l l o u g b y a okoli 
r pol osme zvečer in pr ide v CIe„ 
i veland okoli deve te ure zveč. 
- Konduktor Haley »e spominja, 
• da j? stopila na k a r o neka žen- ^ 

ska v Wi l lougbyu in nesla s se-
> boj košar ico . T u d i se spomni 
t da je stqpila na 105. cesti iz 
- icare. Ko je voz pr i je l na pu« 
- blic square, j e opazil sprevod- 4 
• nik košar ico še vedno na tleh, ; 
. jo pobral in pogledal kaj je no-
i tri. Začuden je bil, ko opazi I 
• pre<!'seboj dete, moškega spo-
• la, kakrb sedem cFnij staro, a 
i Takoj je oddal košar ico polici-

stu. ki jo je nesel na central-
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Bruna in pezdirji. 
B p * ; ' — — 

Vsak je sam sebi najbližji 
sovražnik . 

Oni, ki najhitreje podijo sko-
zi življenje, postanejo najprej 
t rudni . 

Cas je denar — in resnico te-
ga pregovora se najbolje spoz- ! 
na tedaj , kadar je treba dolg 
plačati . 

Kakor h i t ro ničesar več ne 
č u j e m o od vojske, t eda j smo ' 
g o t o v o vsi za mir. 

Mož si dolgo ponlišlja, pred* ' 
no vzame svojo deklo za ženo, 1 

i toda ne pomislja pa nikdar, ka- 3 

-da r naredi ženo za deklo. 

Cas ozdravi vse rane — s ' 
časom. ' 

S a m o one, ki nas hvalijo, ' 
p r i p o z n a m o za svoje sodnike. 1 

Pril ika pride le k onemu, ki ( 

ji da pri l iko, da najde k nje- 1 

mu pot . 
V s a k ima v svojem srcu do- < 

bro t l j ivos t , toda veliko je takih, v 

i ki nečejo te dobrotljivosti dru- r 

gim podelit i . I 
Ženska govori veliko, misli r 

« pa r e d k o ; mož govori malo, v 

misli pa veliko; norec pa go-
vori vedno, misli pa nič. 

Govori , ki se začenjajo z be- * 
sedo "•zal", so po navadi ve- ' 
dno k ra tk i . 11 

Me vsakdo, ki je dobil od 11 

svoje namišljene ljubice koša-
rico, ima smolo v ljubezni; mar- M 
sikdaj je človek šele prav ne- £ 

I s rečno zaljubljen, kadar je nje- P 
! jEfovo ljubezen uslišana. 

Tele fon je jako nevarna iz- ( 

najdi tev, ker z njimi se lahko • 
dobi zveza, ki lahko postane ' 
nevarna za celo življenje. • s 

Nihče ni padel še učen iz 
nebes se glasi star pregovor, * 
Danes pa padajo učeni mojstri ^ 
iz nebes — zrakoplovci. v 

Skopuh je enak kači, ki ho- 1 
če požret i živega vola. 

" D o b e r a d u t " je po navadi d 
tak človek, ki pri bari svoje J1 

pr i ja te l je t rak t i ra . dočim doma 
n jegova žena sama pere in si ' 
gleda žul jave roke. >' 

V e č k r a t je včasih kdo bolj d 
srečen, če ni dobil dobil toliko K 
sreče, kbt si jo je k svoji sreči F 
želel. <1 

K o g a r hoče zadeti poročilo. 1 
da se mu je kai strašnega zgo- n 
dilo, je lahko prepričan, da d 
t ako poročilo ne pt1ide nikdar š 
prepozno . 

" Ju t r i naredim", to je oni k 
zlobni a n g e l j lenuhov, in to F 
je jeza vseh, ki delajo. ' 

Pri grških boginjah je bila 
obleka samo postranska stvar. 

Cim vec k d o misli, da ve, tem 
m a n j ve ru je . 

O p t i m i s t si posadi črna oča-
la na nos, kadar je krompir, in 
si domišl ja , da uživa najboljšo 
pečenko. 

E n a vzame moža radi prsta-
na. d ruga pa vzame prstan ra-
di moža. 

Norec in n jegov denar — de 
nar nared i norca, toda norec 
še nikdar ni naredil denarja . 

K a d a r se dva kregata , tedaj 
se t re t j i mars ikdaj kesa, ker 
sam ni prepira začel. 

Celo na jvečj ih skrbij se ne 
more u topi t i v vinu — ker ve-
dno prav rade na poveršje pri-

L e n o t a mogoče ni nič bolj 
g loboko ko t do kože, toda gr-
dobai gre večkrat prav notri do 

— 

Norica poskusa privezati na 
• se vse moške; pametna se za-

dovolji s tem, da si pridobi na-
klonjenost samo enega — za-

» nese se pa na nevoščljivost 
> drugih . 
* / Mars ikdo govor i o svojih za-

s lugah in uspehih , tudi t eda j , 
j kada r je bil n j e g o v bližnji pri 
• tem ogoljufan. 

" O b priliki" — to pomeni 
ravno toliko k o t "n ikdar" . 

' | Mladost in zdrav je , Rocke-
i feller bi si rad kupil vse t o z 
j vsemi svojimi milijoni, ke r bi 
mu dali zmožnos t , da si pr idobi 
še večja bogas tva kot jih ima 

! danes. 
D o b r a gospodin ja ima vedno 

na jbol j šega moža, na j l epše o-
t roke, eno sobo p rema lo in 
nič — obleke. 

o 

Pred Carigradom. 

Boji pri zadnji turški o b r a m -
bni č i l i pri Čata ld i i t r a j a j o še 
napre j in ni mogoče iz naspro-
tujočih si poročil kons t ru i r a t i 
prave slike. J a s n o pa je, da so 
naleteli Hulgari na s t r ahov i to 
močan odpor. Če bi se bili mo-
rali Bolgari k* malo umakni t i 
pa je ravno t a k o go tovo , da 
bi pr ihajale iz C a r i g r a d a brzo-
javko. da so T u r k i pognali 
Bolgare nazaj čez Čorhi in mo-
goče čez Lile Burgas . T o d a o 
tem s : v Ca r ig r adu ne u p a j o 
govori t i , ker se sliši v mes to 
g r m e n j e topov in ker so tu j e 
vojne ladje, ki i m a j o g o t o v o 
boljiše informaci je , kakor tur-
ška vlada sama izkrcale v Ca-
r igradu svoje moš tvo , da ščiti 
kr is t i janc v s luča ju , da zavza-
me : o Bolgari C a r i g r a d in se 
začno v Ca r ig radu nemiri . 
Zmagos lavna poroči la , ki pri-
h a j a j o iz tu r škega minis t rs tva , j 
so prebivals tvo nekoliko pomi- j 
rila. Nekoliko je p r ipomoglo ] 
tudi izkrcanje t u j e g a vojaš tva , j 
da so se nemiri v C a r i g r a d u , 
nekol iko polegli. , 

Na čr t i pri Ča ta ld i i še ni pa- j 
dla odločitev. S t rahovi t i boji se 4 

vrše t am med T u r k i in Bolga- . 
ri. J a s n o je, da Bolgari na- j 
p r a m veliki p remoči T u r k o v 
ne m o r e j o taki h i t ro zmagat i , j 
vendar se v Sofij i splošno so- | 
di, da se končni odločilni bo j y 

še ni pričel. Bo lga r ska voj- 7 

ska se šele t emel j i to pr iprav- ^ 
lia / a odločilni udarec . Seda j - ; 
ni boji pa ima : o namen na j t i £ 
mesro, k je r bi bilo na j lož je pro- (| 
dreti turške vrste . O onih ve- k 
likih zmagah T u r k o v nad Bol- ^ 
gari , o katerih so poročali še 
pred pa r dnevi iz Ca r ig r ada , 
danes ni več duha . V C a r i g r a -
du so raztrosili vest, da so 
Turk i pri Čataldži ujeli 68oo 
Bolgarov in jih razorožili , K j e 
so seda j ti vojni u je tn ik i? V 
Car igrad niso dospeli , d r u g a m s 

tudi ne. Kaj je t eda j z nj imi. r 

Najibrže se izkaže vsa vest kot £ 
vel ikanska raca. Da naskoki j 
Bo lga rov ne m o r e j o biti ve- t 

dno uspešni, je umlj ivo, zara- ^ 
di tega pa že govor i t i , da so s 

bili Bolgar i odločilno poraženi , r 

ie go tovo vsa j p renag l jeno . ; 
T a k o je dospela v veliki vezi-
rat brzojavka , da je 8. t u r ška 
divizija, ki tvori del I I I . tu r ške- v 

ga a rmadnega zbora , Bolgare ^ 
potisnila nazaj, k o so ti p ro - ( 

dirali proti n j i hov im pozic i jam. s 

Da to ni bila n ikaka odločil- c 

na bi tka je r azv idno iz de js tva , ] 
<la so se je udeležili s amo m a n j - •} 
ši od'delki in iz de j s tva , da , 
pravi ista car igradska b rzo jav-
ka, da t ra ja ar t i ler i jski b o j na-
pre j na celi črti. T u r k i so vzeli j 
baje Bolgarom več ba ter i j . T o - j 
da k je so sedaj te ba te r i j e? č e ^ 
vzame vojska sovražn iku pa r ^ 
topov, zlasti če vzame vojska , ^ 
ki se do sedaj ne m o r e izkaza- \ 
ti z večjimi uspehi , sovražniku j 
kar dve ali tri ba te r i je , je to 
velik dogodek, ki ga vsaka voj-
ska kol ikor m o g o č e razglasi po 
svetu. O teh ba te r i j ah pa seda j < 
ni nobenega g lasu več. T o so' s 
sumlj iva iznamenja, ki d a j o i 
močno dvomiti o ve rodos to j - t 
nosti car igradskih brzo javk . 

M u k t a r paša je bil r a n j e n . 
T o je v teku vo jne m n o g o 
m a n j š e g a pomena k a k o r zav« 1 
zet'ie sovražnih ba t e r i j in sov- 1 
raznih pozicij. V e n d a r p r iha ja - s 
jo iz Car ig rada dan na dan 
ooročila o dogodkih , ki se do-
i g rava jo okrog njega. Prvi dan i 
je prišlo poročilo, da je ranjen t 
drugi dan, da ima tri kroglje j 
in da so ga prepeljali v nem- 5 

i hajajo vesti, kako je prišlo do 
- tega, da j-c bil ranjen. O tem 
- poročajo iz Carigrada v Fran-
. kobrod o, M. s l e d e č e / ' M a h -
t mud Muktar pasa je dospel v 

neko u t rdbo , ki so j o T u r k i 
. n a m e n o m a ( ? ) zapust i l i . . T o 
, u t r d b o so Bolgar i čez n o č za-
i sedli. T u r š k i častniki pa so 

zapazili Bo lga re š*le, k o so ti 
i začeli s t re l ja t i na nje iz razda-

lje 30 m. M a h m u d M u k t a r pa-
. si so ustreli l i kon ja in t a k o j 
; na to se je zgrudil sam 'Mukta r 

paša / a d e t od k rog l j e na tla. 
Neki vojak, ki je bil s a m ran-
jen, si je naprti l M a h m u d M u k -
tar p a š o na hnbet in g a rešil 
go tovega u je tn iš tva . D v a tu r -

. ška ba t a l jona , ki so j ih t a k o j 
poslali prot i Bo lga rom, sta zo-
pet zasedla u t rdbo . 

T o vse je t a k o nevr je t t io , da 
bi lahko rekli, da je p o p o l n o m a 
zlagano. Tu rk i na j bi bili na-
menoma zapusti l i u t r d b o , da 
jo m o r a j o pozne je z vel ikanski-
mi ž r tvami zopet zavzet i ? T u r -
ški gene ra l s par čas tn ik i in 
vojaki se približa na 30 kora -
kov u t rb i , o ka ter i m o r a su-
miti, da so jo Bolgar i zasedl i? 
T o je t a k o debelo z la lgano, da 
iej m o g o č e laž otipati . Kak i na-
\ Adni pa t ru l j i se l ahko zgodi , 
da jo sovražnik p resene t i na 
30 korakov , general i in častni-
ki pa ne bodo tako n e s p a m e -
tni. da bi šli na ravnos t v sov-
ražno žrelo, da si ponoči , ko 
venilnar ne m o r e j o p r a v niče-
sar videti, og leda jo k a k o 'utrd-
bo, ki poleg t ega za v o j s k o ni-
m a pomena . T a k a k a k r š n a je 
ta b rzo javka , j e večina brzo-
javk iz Ca r ig rada , ki se t iče jo 
bojev pred Ca r ig r adom. 

Da pa boji še niso končan i , 
je sklepati iz dejs tva, da iz So-
fije do ure še ni n ikak r šn ih 
vesti. Bolgar i z a s l e d u j e j o pa-
m e t n o poli t iko, da o svojih 
pr ipravah ne puste v svet no-
bene vesti. O L o z e n g r a d u ni 
bilo slišati z bo lgarske s t ran i 
pred no ni padel. O Lile B u r g a -
su so p r iha ja l e zmagos l avne 1 

vesti iz Ca r ig r ada , ko pa je 1 

prišla vest iz Sofije, da so Bol- • 
gari zmagal i pri Lile B u r g a s u , 
-o bili T u r k i že za Č o r l u j e m 
in de loma celo že za Čata ldžo. 

V C a r i g r a d u pa se sliši ne- 1 

presta 110 g r m e n j e topov in z ' 
bližnjih h o l mo v je mogoče op'a- f 

zovati g iban j e turške a r m a d e 1 
za H a d e m k e j e m , ki je bil pred 1 
t ednom dni še g lavno tabor i - ( 

šče tu r ške a r m a d e pri Čataldži . 
Črni oblaki se dv iga jo za H a -
demke jen l , k j e r je stala pred f 

k r a t k i m še Čataldža, je seda j 1 
kadeče pogor išče . 

r 
a \ 

I 
Strelice. i 

j 
r 

T r u s t za izdelavo pol jsk ih f 
s t ro jev b o razpuščen , ker je 
radi konkurence k a t e r o je uni-
čil. z n a t n o povišal cene svoj im v 

izdelkom. O b s o j e n je pa ta ^ 
t rus t tudi rad i tega , ker je ob 
otisu k o n k u r e n c e znižal cene j 
svojim izdelkom. T r u s t i so to- | 
re j proklet i . če znižtajo ali zvi-
š a j o cene. 

* o * 

Stili le ta i m a j o T u r k i novo 
us tavo , s eda j jo hoče jo zavre-
či. .Na jb rž , ke r je bila p r e m o -
derna. Naša s ta ra , amer i ška , 
svobodna 'ustava od s lavnih 
očetov, j e pa že stara nad 130 1 

let, pa je Še t a k o čista in sve- 1 

ža kako r zaboj jajec iz leta , 
1505. < 

» • » r 

Neki f r ancosk i ex-min is te r j 
je izračunal , da če n a s t a n e v 
Evrop i splošna vojska, bi ta * 
veliala vsak mesec pet t isoč c 

• t 
pe t s to mil i jonov dolar jev . K a k -
šna s reča za na s ! V o j s k e ne J 
bo, ker to l iko dena r j a v celi . 
Evrop i n ima jo . 

* « * 1 
Seda jn i kongres hoče na re - 1 

diti pos tavo, g lasom k a t e r e bo 1 
smel biti vsak p redsedn ik sa- s 
m o e n k r a t zvol jen. S t a l i l i bi j 
t isoč p ro t i eni, da T a f t te po- j 
s tave ne bo vetiral . 1 

• » * 1 
Avs t r i j sk i s t a rec v S c h o e n - 1 

b r u n n u je vez jezen rad i < 
bov. Da , da, celo cesarsk i črv < 
se zvija, kadar se ga pohod i . ] * * # 

"Veščaki" v zdravilstvu pra- 1 
vijo, da je napadalec Rooseve l - 1 
ta, Schrank, bolan na duhu! 1 
Mešuge! Kaj je bilo treba ve- j 
ščakov zdravnikov za t o ! V s a k i ! 
čevljar bi to lahko d o k a z a l M 
•i. 1 • ' ..i." . . ;•..„., ..'. • " 

d Angleški časopisi pišejo, da 
i se b o Turčija udano uklonila 
- zahtevam Balkancem. Da, rav-
- no tako udano kakor se ukloni 
t morilec, ki je obsojen na smrt 
i in m o r a na vislice. 
> * * • 

U č i t e l j vpraša v šoli. ka j pri-
3 de za že lezniško nes r ečo? U č e n 
i ci o d g o v o r e : Pre iskava . D o b r o . 
- I n da l je vp raša uč i t e l j : K a j 
. p r ide za p r e i s k a v o ? In z en im 
j g l a s o m o d g o v o r e vsi učenc i : 
r D r u g a železniška nesreča. * * * 

Ubog i K o n d a ! P r e d šes t imi 
- leti ga je Ani. S lovenec nar i -
1 sal kot "p reš i ča" , v zadnj i š te-
- vilki pa k o t " h u d i č a " ! Sicer 
j pa je bil Jol iet vedno znan 
. kot na v r h u n c u "ča sn ika r ske 

u m e t n o s t i " . Sicer se pa M. 
1 K o n d a l a h k o zahvali izvrstni 
x rek lami A m . SI. 

• « » 

i N e w York pos t ane leta 1914 
. n a j v e č j e mes to na svetu. Bi 
. radi vedeli, kako. N a s e l j e v a n j e 
\ h o č e j o omej i t i , od A m e r i k a n -
. cev pa ni m n o g o pr ičakovat i . * * * 

1 P r ed t r emi leti je na jboga -
te j ša žena na svetu . Mrs. R u s -

. sel S a g e ( k a t e r o ceni jo na 
100 m i l i j o n o v ) naznani la davč-
ni oblas t i , da ima $2.500.000 
p r e m o ž e n j a . L e t o s je naznanila 
s a m o pol mil i jona. D r u g o le to 
bo mora l a davčna oblast t e j 
ubog i ženi še kaj doplačat i , da 
se bo mogla preživet i . * * * 

Socijal is t i hoče jo vojsko pre-
preči t i . S a n j a č i !* Z a k a j pa ne 
o d p r a v i j o tudi d rug ih človeških 
sla 'bost i j : Bolezni, po t rebe , 
s m r t i . . . . 

* * * 

Svet i Miklavž je zgubil svo-
jo poeai jo , Včas ih so ga r isa-
li k a k o se je v saneh vozil k pri-
dn im o t r o k o m , pozne je smo ga 
videli v av tomob i lu , dandanes 
se pa že vozi z z rakop lovom. * * * 

K o so zboroval i f ranco-k i so . 
cijalisti , n e d a v n o t ega v Par izu , ' 
da p r o t e s t i r a j o prot i vojski , so 
se mediseboj h u d o skregal i . ' 
T h a t ' s a l l ! 

* • * 

Neimški c e sa r je šel pretečenT 
t eden v ž idovski t empel itr J« 1 

osta'1 tam ce lo uro . S č imur je ! 

seveda d r u ž b a A b r a h a m o v in ' 
I z a k o v s i j a j n o počaščena . Ali f 
pa m o g o č e Vi l j em po t r ebu j e ] 
d e n a r ? ' 

* * * i 

V N e w Y o r k u so ta teden • 
bbsoffi'Ir n e k e g a vlomilca na 34 1 

let ječe, n a k a r se j e vlomilec 
sodniktr zahvali l . N a s spomin ja ; 
na one- čase, ko so avstr i jski 1 

vojaki za k a k o p r e g r e h o do- 5 

bivali 75 po " ta zadn j i " . Ko so 5 

bili uda rc i go tov i , je moral vo- s 

jak s topi t i pred s to tn ika in v 

r e č i : " P o k o r n o se zahva lu j em, I 
gospod s to tn ik , za milo kazen. s 

A 
# * * , 

Amer ikanc i se jeze , ker je 
vo j ska na Ba lkanu preveč kr- s 
v a v a ! Dobro . Ali so A m e r i k a n - r 
c i . p r v o t n e prebivalce Amer ike , 1< 
Ind i j ance , z rokav icami boža- 1. 
li? j 

2 
— — . j a — 

i 

Dopisi 1 

. . Cleveland, Ohio. Cen jen i g. 
u r edn ik Clev. A m e r i k e . S a m o 
neko l iko v rs t i c bi r a d omenil , 
k e r se je že to l iko govor i lo in 
č i t a lo o »zjavi t rgovcev . M o j 
n a m e n ni o d j e m a l c a zagovar -
jat i ali t r govce kr i t iz i ra t i , ke r 
ko t delavcu mi nr m o g o č e ka j -
ti vsak dan hod im v tovarno , 
če hočem živeti. T o d a moj na-
m e n je d o m a č i n a podpi ra t i in 
ne tu jca . K a k o se je govor i lo 1 
k o m a j 14 tfnij po vol i tvah, ko 
je bil d e m o k r a t zvo l j en za p red-
sednika , k a j in k a k o bo. N e 
b o m pozabil neke gospe , ki je [ 
rek la , da t eda j , k o je bil de-
m o k r a t zvol jen, da ni mogla 
Št i r inajs t dni j nič jesti , s e d a j 
je pa po to lažena , in pravi mo-
goče bo bol jše . Seveda , t ega 
ne m o r e nihče reči, t oda če b o j 
t a k o k a k o r je seda j , bo dobro , 
ke r kdor dela, tud i lahko pla-
ča. In t emu tudi ne m o r e nihče 
opo reka t i , k e r bo l j š ih časoV \ni 
p r i čakova t i . 

Ni dolgo nazaj tega, ko si je 
dal nek Ribničan nov voz na-
rediti po najnovejši modi. Ka- 1 
ko ga je bil vesel, ves čas ga 
je gledal. Seveda voz ga je ve-
ljal cel voz piskrov, pa še ni 

a sti na gleda ti, pa je poklical še 
a žensko in rekel: " N o baha, 

zdaj imamo pa voz." In žena 
il odgovori : "Čast bodi Bogu, 
t midva ga ne bova znučala". In 

čez pa r dni j g r e Ribničan z 
novim vozom po drva v sumo . 1 

Ne bo^i len, h i t ro na jde do-
n b ro bukev, postavi voz p rav 
>. z raven in s eka les. Skoro se 
j je bukev že nagibala , kar mu 
1 pade v g lavo, da mora kon j e j 
: odpreči , ker d rugače se m u ; 

l ahko k a j pokvar i jo . 2e je bil 
vesel Ribničan , ker si je to l iko j 

| dela p r ik ra j ša l z vozom, k o ( 

- bukev pade na voz in ga vsega 
- r azdrob i . K a j je rekel Ribni-
r čan, d r u z e g a dam de l a t ! K a k o r 
i je p re j hvali l mojs t ra , ki mu 
e je naredi l voz, t ako ga je seda j 
. prekl in ja l , k e r se mu je podr l 
i radi n j e g o v e neprevidnost i . In 

t ako je dandanes . Ali niso m a r 
oni . .».n, ki pišejo in bla-
tijio s lovenske t rgovce . Ali ni-

i so bili dobri dosedaj , in ko se-
J d a j z a h t e v a j o točnost in po-
- š t enos t je pa ljaidem preveč. T o 

ni pravi lno, vsak ima svoje rad. 
N a m e s t o , da bi se prepričal i , 

- p r e d n o se ob reku je , kakor sem 
- se jaz. V p r a š a l sem t rgovca , 
1 k a j p r a v i j o nove postave. I n 
- t rgovec je odgovori l , da ima 
) vsak poš ten čflovek kredit f>ri 
1 n j e m u , z a t o r e j pa tudi jaz prvi 
> s topim v j avnos t in iz javl jam, 
I da so poš t en j ak i in predobr i . 
1 T rgovc i so ž e mars ika te remu 

pomaga l i v potrebi in bode jo 
še. Ve l iko so pripofriogli za šo-
lo, ki se s e d a j zida za $60.000. 

' T a k o b o d e m o s slogo vse dose-
gli, m a r s i k a t e r i bo nas i ten v 

, pot rebi in mars ika te r i oblečen. 
Zato pa n a j tudi ges lo " S v o j 
k s v o j i m " o s t a n e ! 

John Widervohl. 

Col l inwood, Ohio . C e n j e n o 
u redn i š tvo . P r e d n e k a j dnevi 
sem bral v vašem listu gledtr 
nekih surovin z nožem o na-
padu, ki se je dovršil na H a -
milton St r . L j u d j e pa na j ve-
do, da s m o tudi v Col l inwoodu 
•v nevarnos t i p red nožem, ka r 
=e je dogod i lo na Zahvalni dan. 
Iz neke d v o r a n e se je vračal 
22 letni A. For t t rna t , k i se ]t 
k o m a j od tegni l napadalcem z 
nožmi, v osebah nekakih m e -
sar jev . D o t f č n e m u m e s a r s k e m u 
pomočn iku sve tu j emo , n a j dru-
gič putsti nab rusen i mož doma 
v t rgovin i svo jega g o s p o d a r j a 
in n a j ga ra>bi za svoj' poklic, 
ne pa v s v r h o napadov Tjudij. 
T o si r p o r a " g r e e n h o r n " na 
vsak način zapomni t i . S t em 
samo onečašča mTa^eniče, ki 
so že več let v Col l inwoodu 
in se vedno u z o r n o vedejo. T a 
surovi m e s a r se je p re tek le 
spomladi za l jubi l v neko go-
spodično, ki ga pa ni mara la 
več, k o je zvedela za n j e g o v o 
pre tek los t , z a to se je pa me-
sarski pomočn ik hotel masče-
vati nad mladeniči , ki so s t 
nahaja l i p a r večerov v druž-
bi one gospod ične . Sam sem 
slišal na lastna ušesa, da je 
neka j teh " g r e e n h o r n o v " re-
klo, da nas b o d e j o poklali ka -
kor "p re š i če " , za to pa svetu-
jem n j eh g o s p o d a r j e m , da x e 
želijo obdržarti ug led svoje t r -
govine, da sp r av i j o p r e j k o m o -
goče t a k e g a suroveža na k ra j , 

• 

^ ^ č e pridete domov bolni, fie imate ^ W c ^ t E ^ ' k 
glavobol, bolečiue v prsih, grlu in ' / ^ v j j v , 

potem obolite za nekaj tednov f V f J 

D r . R i c h t e r j e v ^ S B p 
P A I N - E X P E L L E R M j l 
poznano staro domafle zdravilo vas refil 
bolečin, ako ga takoj rabite. J W W w T w ^ ^ j i 

Imejte vedno steklenico doma. Vsi A h H k ^ g ^ ^ ^ tf. 
predpisi so natisnjeni na omotu. 25o. F ^ ^ ^ T ^ S 
in 50o. steklenice. g ^ ^ f f ' - f f 

Čuvajte se ponaredb in pazite na 1 
sidro in naše ime. \ . 

r . AD. RICHTER & CO., tIS P w l Si.. IfwYork. N.Y. ^ ^ \ ' f l 
Dr. ftlehUrJar« Oongo Plini« olajiajo. (25a. all SOa.) 

§ IZVRSTNO DOMAČE VINO! ® 
Vsem našim starim odjemalcem in prijateljem nazna-

njava, da sva nakupda najbol ega žlahtnega grozdja ter 
da bodeva imala v zalogi pristno doirače vino. 

Rudeče vino iz Concord grozdja, Belo vino Niagara 
in Katavba , Belo vino Delavare, Salen in kalifornijski 
rizling. 

John Jerše & Mihael Jalovec 
6424 SPILKER AVE., CLEVELAND, OHIO 

J. S. J a b l o i i s k i , 

SLOVENSKI 

6 1 2 2 S T . C L A I R A V E . N . E . 

Izdeluje slike za ženitbe in družinske slike, otroške 
slike, po najnovejši modi in po nizkih cenah. Za $3.00 
vrednosti slik (en ducat) , naredimo eno veliko sliko 
v naravni velikosti zastonj. V s e delo je garantirano. 

—S—sTMir JML̂a* i i f m^mjnimmmmmm 1 •• u t m m m * 1 ••>• ——M—mmmh 

s a ^ ^ a g P i C O R K T I P 

l E B i t l G A R E T T E S 
flK ki zadovolji najbolj kritičnega kadilca. 
m Narejene iz najboljeua turškega tobaka 
• za vse kadilce. 

LEPA 
SATENASTA DARILA. / 

kraljev, Indijancev 
i n n a r o d n i h z a s t a v \ , ' § \ 

V TSaki škatljki : • .]: f | | | 

1 0 » 5c. t m & b o j 
PRODAJAJO v» ••OOAJALNC | £ / A A j ^ i 
Kupite Iki»t|jo, kl*a» ho pre- M ^ ^ J CORK TI If 
prlinla. Satcnn»tl ptlftl in CTCt- M ® | ( C ^ ^ gS 
lice delajo ltpe .like. 5 M S Z g 

i W l S 5 
p. LORILLARD CO. \ 

ZA BOŽIČ IN 
e = = NOVO LETO 

se kaj radi spominjajo Slovenci svojcev v stari domovini 

in jim pošiljajo darove; seveda iz te dežele večinoma le 

GOTOVE DENARJE; v tem oziru je najbolj Se, da 

se obrnejo v materinem jeziku na podpisanega, kateri 

: : : : : vse hitro in točno odredi. : s : : : 

P r a n k : S a k s e r 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

6 1 0 4 ST. CLAIR AVENUE, N. E , CLEVELAND, O. 
••"«••'* • . . • i 



J * 
Predsednik: JOHN GORNIK., 6105 8 t Clair Avenue. / 
Podpredsednik: MARTIN COLARIČ, 1188 B. 61zt St 
Tajnik: FRANK HUDOVBRNIK, 1243 B. 60th Street 
Zapisnikar: JOHN JALOVEC, 1284 Baat &6th Street. 
Blagajnik: MIHABL JALOVEC, 6424 SpUker Avenue. 

Nadzorniki: ANTON 06TIR, 6Q3Q St. Clair Ave.; FRANK ŽORIC, 1366 
\ Bast 56th » t ; MIHABL WINTER, 6030 St. Clair Avenue. 

JOHN MAJZELJ, 6128 Olsss Avenue. 
Porotniki: ANT. AHCIN, 6218 St. Clair Ave.; FR. fclBERT, 6124 Glass Ave. 
PooblaWensc: ANTON GRDINA,, 6127 8t. Clair Avenue. 
Vrhovni zdravnik: J . M. SBLIfiKAR, 6127 S t Clair Avenue. 
"Vsi dopisi in druge uradne stvari, n a j se pošiljajo na glavnega tajnika, 

denarne nakaznice pa na glavnega blagajnika. 
Zverino glasilo "CLEVELANDSKA AMERIKA" 

] kjer ga naučijo manire, sicer 
je tukaj več uglednih rodbin, 
ki' ravno radi takih dogodkov 
opuščajo eno ali drugo trgo-
vino. Tudi se sliši, da bodejo 
tuk. ugledni m o i j e sami nare- , 
dili mir. Da si pa surova tro-
jica ne bo belila svoje glave 
s kakim "špehom", kdo daje , 
pojasnila, sem jaz prizadeti , 

Vincenc Starman, j 
i 

o 

Razno. 
Bti • ——— ( 

Iz Belgrada. P o ulicah se je 
premikal žalosten sprevod. Iz 
mrtvašnice belgradske bolnice 
so peljali .k večnemu počitku 
padle junake, Srbe. ki so žrtvo- , 
vali svoje življenje za osvobo-
ditev svojih bratov iz azijskega 
suženstva, krutega turškega 
jarma. Za duhovniki so se vr-
stili vozovi s krstami, pokriti 
z venci in z napisi padlih žr-
tev. Ob nekaterih krstah so 
stopali mirno, z žalostnimi o« 
brazi sorodniki padlih, več ju* 

I nakov pa so peljali k zadnjemu 
počitku brez spremstva svojcev. 
Za krstami se je vil dolg spre-
vod domačinov, v ulicaj? in na 
cestah kjer se je pomikal ža-
lostni sprevod, pa se je trlo 
občinstva, ki se je poslavljalo 
v navdušenih klicih od padlih 
junakov, ki so pustili domove 

* in družine, žene in otroke za 
r b l a g o b i t svoje domovine. Na 

eni glavnih cest pa se je ta 
1j sprevod ustavil. Iz množice gle-

dalcev, med katerimi so bili 
tudi deželani, ki so prišli v me-
sto, da izvejo kaj o usodi svoj-
cev, je prodrla nenadoma mla-
da lepa - žena in se vrgla® na 
krsto na mrtvaškem vozu. Bra 
la je na krsti ime svojega mo-
ža. Duhovnik, voditelj žalost-
nega sprevoda, je stopil k njej. 
ukazal, da se sprevod ustavi in 
io vprašal, kdo je ta žrtev, ki 

} ieži v rakvi. "Moj m o ž je, še 
enkrat bi ga rada videla" je 
odgovorila objokana vdova. 
Odprli so krsto in res je ležal 
v njej nien mladi soprog. Po-
ljubila ga je in brez solz za- . 

^ kričala, ko so zaprli krsto: 
"Tu le.žiš mrtev, greš počivat, 
žrtvoval si se za domovino. 

t Prav mirno počivaj, vedi pa, 
da T e Tvoja sinova, ki sta še 
nedorasla doma, kruto mašču-
jeta nad tiranskim gospodar-
jem, nasilnikom Turkom. T o 

, jima sporočim." Zaprli so zo-
pet krsto, žena je stopila za 
voz, sprevod s/e je pomikal na-
prej na pokopališče. Vrnila se 
je i e n a brez solz dorinov in 
povedala s inovoma, . kaj je ob-
ljubila mrtvemu očetu. 

Noblova nagrada, švedska 
akademija je oficielno razgla-
sila, da je podelila N o b l o v o na-

g r a d o nemškemu pisatelju 
GerhartU' Hauptmanu. 

Najnovejša žaljivka. V Pari 
zu sta se dva izvoščeka sprla 

I in se krepko prerekla. Končno 
je eden zaključil prepir s tem, 
da se je vsedel na kozla svoje-
ga voza in zaklical tovarišu: 
"Ti šema, ti tepec, ti osel, ti 
. . . t i . . . diplomat." Ta najno-
vejša žaljivka je tako zalegla, 
da napadenec ni našel nobene-
ga odgovora. 

Največja ladja. Parnik "Im-
perator" too v najkrajšem ča-

I su končan. 2 e začetkom pri-
I hodnje pomladi bo začel ta 
J parn ik družbe Hamburg-Ame-
I rika proge voziti iz Hamburga 
I v N e w York. Ladja je dolga 
• 879 metrov, široka 98 metrov. 
I Moš tva je n o o mož. V prvem 
• razredu jc prostora za 700 po-

tSfcpv. v drugem za 600 v tre-
940 in v četrtem za 

vDovU. • 

Malijglasi . ; 
P O Z O R ! 

Mesnica n a p r o d a j radi odho-
da na f a r m e . Se da v n a j e m , 
vsa p r ip rava , mesnica in s tano-
van je aH brez . Na t ančne j e po 
d o g o v o r u . L e p a prilika za de-
lavnega Slovenca. Nad 150 od- ( 

j emalcev . V p r a š a se v našem 
uredn i š tvu . (98) 

Dekl ica dobi delo v hote lu , 
m o r a zna t i angleško. Na jbo l j ša 
plača. V p r a š a se na 6107 St . | 
Clair ave , (102) 

S V A R I L O . 
V s e m od j ema lcem pre j šn je 

L a m p e t o v e mesnice naznan-
j am. da n ima n ihče drugi ob-
las tvene pravice pobirati dol-
gove , k a k o r ed ino F r a n k L u n - 1 

ka. ki je us lužben pri Gornik 
in T e m t e t o k l e , 672 E. 152nd 
St. Col l invvood O p o z a r j a m in ! 
p ros im t o r e j ro jake , da p lača jo | 
s a m o n j e m u , F r . Lunk i dolgove 
i iA i iko imi r d r u z e m u , ke r nobe- . 
h o d r u g o plačilo ne bo pripo-
znano . " (100) 

P O Z O R ! 
Službo dobi r a z u m e n mlad 

mož, ki bi se rad naučil lekar-
skega posla . Mora govori t i , 
bratli in pisati ang le ško ali 
n e m š k o in s lovensko. V p r a š a j -
te pri E . A. Sche l len t rager , 
3361 St . Clair Ave . (99) 

P O Z O R ! 
P r o s i m , da odločite, nekol iko 

p i o s t o r a v našem cenj . listu. 
Citali s te že oglas t rgovcev v 
t em l is tu , da se p lačuje na 
k n j i g o v z e t o b lago v 14. dne-
vih. K e r naša s lovenska nasel-
bina n a p r e d u j e na vseh polj ih, 
u p a m o , da bi bilo dobro še 
na ienem pol ju napredova t i , in 
to je, da bi se zjedinili v en 
d e l o k r o g S lovencev - delavcev, 
da se uredi skupna t rgovina , 
in g o t o v o bi imel tudi delavec 
dobiček od skupne t rgovine . 
In kogar zan ima napredek de-
lavs tva , n a j pr ide v soboto, 7. 
decembra ob pol osmih zvečer 
v K n a u s o v o dvorano , k j e r se 
p o s v e t u j e m o še nadal je . T o r e j 
d rag i delavci , če hoče te imeti 
lepe p rocen t e , pridi te go tovo 
k seji na z g o r a j omen jen i dan. 

Sk l ica te l j i : A n t o n Selan, An-
ton O t e r l e , Lou i s L a n g e n f u s , 
M a t h . I n t i h a r , J a k o b Slan, J o h n 
Zavrl . 

P O Z O R ! 
Rojak i večk ra t se sliši, da se 
eden ali d rug i ponesreči l , mu 

je pogore la hiša al i d r u g o bla-
go , pa ni bil zavarovan , da 
d ružba neče nič plačati , in več-
k r a t se sliši govor i t i , da je to 
a m e r i k a n s k i h u m b u g . T o d a to 
ni res, k e r d r u ž b a d o b r o ve, 
da jo l a h k o sodni j sko pr imo-
ra te d o plači la , a k o je zavaro-
valna po l i ca p r av i lno na re jena . 
Če pa ne, je k r ivda zas topnika , 
k e r na vsaki polici so pravila. 
Ce jii vse p r a v i l n o na re jeno , ste 
go tov i , d a dobi te odškodnino , 
ako vas dole t i nesreča . Zava-
r u j t e se p r i Joseph Zaje, 1378 
E. 49th St . Te l . Central 6494 R 

— (100) 
N A Z N A N I L O . 

T e m p o t o m n a z n a n j a m čla-
nicam d r u š t v a Srca Marije* 
( s t a r o ) d a se vrši 19. decembra 
i z v a n r e d n a se ja s a m o za voli-
t ev novih u r a d n i c a le to 1913. 
Prošerne s t e t o r e j vse ses t re 
i m e n o v a n e g a d r u š t v a , da pri-
de t e v n a j v e č j e m š tevi lu na 
se jo , in v s a k a ses t ra n a j do-
t ev novih u r a d n i c za leto 19113. 
ne bo n e p o t r e b n i h besedi j in 
o p r a v l j a n j a p o javnih pros tor ih 
O s e b n o s o v r a š t v o n a j os tane 
zunaji, de lajmo pa za napredek 
društva S sestrskim podravom 

U I O °) I v a n a P*1*** tajnica.1 

Zahvala. 1 

Slov. pevsko dmitstvo "Lira" 
se tem potom iskreno zahvalu. 
je s lavnemu občinstvu, ki se je 
v lepem številu veselice udele-
žbo in t a k o prišlo na p o m o č 
ba lkansk im b r a t o m Slovanom. 
S r č n a hvala možem, ki so pri 
veselici p o m a g a l i d ruš tvu . Živel 
Mr . S t tn ika r , ki nam je za to 
prireditev dal b rezp lačno dvo-
r a n o t e r s t e m pokazal , da tu-
di on ž r t v u j e k a j za svoj narod. 
S r čna hva la Joško tu K a r d a t u 
za b rezp lačen t rud pri f inem 
masikiranju t e r se s t em po-
kaza l m o j s t r a . Naj lepša hvala 
d r u š t v u Z. M. B., ki nam je ra-
devol je posodi lo kulise za igro. 
Živeli mladenič i in mož je dru-
š t v a ! K o n e č n o hvala t iskarni 
"Clev. A m e r i k e " za t iskovine. 
Še e n k r a t s rčna hvala in za-
hvala 

vsem, tudi g. Buta la za 
lepo godbo . Živeli in B o g pla-
č a j ! S lovanska pesem n a j do-
n i : " O d U r a l a do Tr ig lava , 
K r k o n o š in do Ba lkana . " Za 
slov. pevsko, d ru š tvo " L i r a " 
F, P e r m e , preds. Št. Pe ter l in , 
ta jn ik , M. H o l m a r , pevovodja . 

V soboto , 7. decembra ob 
8. uri zvečer se vrši iz igranj t 
l istkov. K d o r dobi srečo, temu 
pr ipade dobe r konj . I g r a n j e se 
vrši na 1423 E . 39th St. To l iko 
v naznani lo , ke r bi se mora lo 
ig ran je vrši t i na zahvalni dan. 

ZA R U D E C I KRIŽ. 

P o $1 .00 F r . Jerič, Fr . Belaj , 
C. Kuns t e l j , F r . Marinčič , K. 
A r m b r u s t e r , J o h n Gornik , A. 
Anž lova r , A n t o n Kaušek , po 
75c A. Mihelčič , po 50c J . Mo-
dic. Fr . Škul, F r . Kosiček, J. 
Sa jovec , J . Rupn ik , Fr. Smole, 
J . Birk, Ig . Jer ič , J . M r a m o r , 
J. Korošec , J . Močnik, J. Lau-
šin, J. Jeaek, A. Semič, F«r. 
Ške r j anec , J o h n Svete, F . Čer-
ne, A. Oš t i r , Jos . Bizjak, Fr . 
Cen ta , P . K o g o j , L. Gornik , P. 
T r e b e č , G. H a f f n e r , po 25c 
F r a n c e s Lausche . N. N. J . 2e-
lezmikar, J o h n Meden, M a r y 
Trefoec, Geo. Bos ton , L. K u n a -
ver, Pepca T u r k , M. Kos , Fr . 
O r a ž e n , M. Mause r , J. Polanc , 
J. E rbežn ik , J. Smole, po ioc 
M. Pelan. 

' r < • vHfffifA ; 

Dvoje stanovanj se odda v na-
jem n a 70. cesti. 4. sobe, plin 
in voda. Samo $10. na mesec. 
Vprašajte na 6914 St. Clair A v . 
Stanovanja so na 825 in 827 
E. 70th Str. (101) 

Saloon naprodaj, l epa prilika 
za Slovenca, ki ima državl jan-
ski papir , proda se rad i tega , 
k e r seda jn i lastnik n ima držav-
l j anskega papir ja . V e č se po-
izve na 4047 Sa. Cla i r Ave. 

(98) 
Soba se odda v n a j e m s h r a n o 
vred. Po izve j te na 5523 Car ry 
Ave. (100) 

S o b a se odda v n a j e m , j ako 
pr i jazna , za enega ali dva člo-
veka , b rez hrane. Po izve j t e v 
n a š e m uredniš tvu. (99) 

N a p r o d a j je peč, s k o r o no-
va, se rabi za plin, p r e m o g ali 
les. Vel ja la je $40 in rab l jena 
s a m o 8 mesecev. Se p roda ta-
ko j j ako poceni, ker g r e lastnik 
iz, me sit a. Vpraša j t e na 6620 
W a d e Pa rk Ave. V p r a š a j t e za 
j a n i t o r j a Sullivana. 

^m^^^^mmmmmmmmm 
Pošteni fantje se sprejmejo na 
hrano. Vprašajte pri Mrs. Iva-
na Grdi na, (Jakob Grdtna) 5401 
St. Clair Ave. vogal 54. ceste. 

( 9 7 
C A N D L E R ' S C O A L CO. 
T u si lahko prihranite de-

nar pri prcmoguff pesku, pe-
pelu in opeki. Imamo tudi vo-
zove na razpolago za vsa pre-
važanja. Telefonirajte Park 
aog W . Naš urad je 16311 Sa-
ranac Rd. Collinwood, Ohio. 
"Brick Yard". (4) 

P O Z O R M O Ž J E . 
Prv i slovenski t rgovec vshod-

no od 55. ceste na St. Cla i r ave. 
N a z n a n j a m , da sem kupil od n a j 
bol jš ih tv rdk ve l iko za logo mo-
dern ih in t rpežn ih čevl jev. V 
zalogi i m a m tud i vsakovrs tne 
m o š k e pot rebšč ine po na jn iž j ih 
cenah . Se p r ipo ročam in zago-
t av l j am, da bo vsak o d j e m a l e c 
ki pri nas kupi , na jbo l j e pos t re -
žem (12) 

. L O U I S G O R N I K . 
5823 St. Clair A v e . 

N e pozabite z g o r e j š n j e g a na-
slova. 

ZASTONJ! ZASTONJ! ZASTONJ! 
$1000.00 VREDNA BOŽIČNA DARILA 

P o p o l n o m a z a s t o n j . 

Brez pogo jev . Vi b r a n i t e " r e g i s t e r " kupone od v s i g a de-
n a r j a , s ka te r im k u p i t e pr i n a s b l a g o od s t d a j d o božiča . 
Več jih imate , bol je božično d a r i l o dobi te . Dar i l a l a h k o 
v id i te seda j v n a š e m oknu p r o d a j a l n e . Z a h t e v a j t e k u -
p o n pr i vsakem n a k u p u 

A. A U E R B A C H , 
H a r d w a r e , e l f b t r l k a I n o r o d j e 

5 5 0 8 ST. CLAIR AVE. 

KDOR HOČE DELA 
M r V H l k l S l o v e n s k o • A i t f r l e i k l T o l m n A 

da m bo lahko In hitro brt« utttelj« priučil angleščine. Knjiga obsega alov.' 
angl. rttKororutMkdamo potrebo, ni rodila la angl. pianro, ipliOTin)« 
angMkih pltcm In k«ko ae ooatanc amerikanakl driarUnn. Vrhntega knjiga 
ima dacdaj največji alov. angl. In angl. »lov. alorar. Knjiga trdo in okuano ? 
platnu raaia (nad 493 strani) atane » 3 OO In ac dobi pri: 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145St, New York, N. I . 
Bdi no In najvetye saloinlfttTO slov. angl. In rainfh alov. knj g. Pilite po cenik. 

Dvojne znamke Dvojne znamke 

Posebno naznanilo. 

i. »mm 
6502 ST. CLAIR AVE. 

vam daje priliko, da se udeležite podaljšane ogromne 
razprodaje, ki »e začne v ČETRTEK, 5. DECEMBRA 
Vse blago mora biti prodano po nižjih cenah kot 
sploh kdaj prej. Dvojne znamke se vedno dajejo* 

Popolna zaloga igrač za božič je tudi v tej raz-
prodaji. Prodaja se ceneje kot se more narediti« Pa-* 
zite na cirkulaije, kjer bo vse pojasnjeno o cenah. 

Ne pozabite imena in prostora. Pomnite, da da-
jemo dvojne znamke pri tej razprodaji* 

Potrebujejo se prodajalke. 

A. ROSENZWEIG, 
6502 ST. CLAIR AVE. 

Dvojne znamke Dvojne znamke 
i 

soooooooeoooeooooososooooeooossosssssseeee—eoee—< 
j Največja Slovenska trgovina j 
| S3S" P O O - B E B Ž T I Z A V O D 
> Razdeljena v dra dala ta t pobil arati s mJBmJIW f r tpwaart j 
\ preskrbljena. Trgovina za naknp pohtttva. orodja. pr—ioc paaa** ] 
> barv«, stekla ln drugo. Pogrebni zavod J» i aaJflaaJMaft p l j i a i — l 
' preskrbljen. Ml preafcrbujemo nzjlapde apravod• v u i i i n l j H l i 
! UJudlj, zakar Imamo brez iterila zahral. Za vsaki s M a j taMM I n j 
> ambulance in fina kočije. Trgovina odprta aat ki da*. Sa pilpa j 
; ročam vaem Slovencem ln alovenaklm dfilvoat. 
; Tal. Princeton 1381 | £ M « | U | TROOVKC lm W f l M W I K , 

Belt Baat 1881 t l K 0 l l l / t , IT. C U M A V i W i . j 

S k o r o v s a k d o f 
r a b i plin. 

7L 
Skoro vsaka družina t Cleveland« rabi p f i a , 

v hiši in trgovini . 

Zakaj ? 
Ker plin je cenejši kot premog aH le«, 

ne {lela nesnage v hiši, 

Be hitro prižge in ugasner 

hrani denar, čas in udohnott. 

Če ne rabite plina, pridite v naš urad in po-

vejte, kaj hočete imeti. 

The 
East Ohio Gas Company 

1447 EAST 6th STREET 

Za božične i 
praznike. 

Priporočamo se vtem naiim prijateljem i i rejakoss 
v nakup naiega naturnega domačega 

vina kakor tudi žganja. 

Znižane cene. 
Za vsako naročilo od eden galon naprej. Pri s e $ 

naročbi znaten popust 

Pristni tropiqjevec sodček C A 
5 galonov ^ | W a W V 

Pristni droinik sodček C A 
5 galonov 9 I V « V V 

Pristna slivovka sodček Č 1 O R A 
5 galonov ^ | O i O U 

Francoski konjak sodček Č 1 Q R A 
5 galonov ^ • V > 9 l i 

V I N A : i ' -f 
Domače naturno rudeče vino C A 

,sod 50 galonov . . . fCC.D II 
Domače naturno rudeče vino ftOA A A 

sod 50 galonov . . . a P O U . U U 

Ako bi kateri od rojakov rad svedelcene dragih pijat 
katere n iso tukaj priobčene, prosimo naj se pismeno a a 
n a s obrne. V zalogi imamo vse kar kdo rojakov poželi po 
najnižji ceni. Za obila naročila ae priporoča: 

P r v f t S l o v e n s k a d r n i b > 

i s OHIO BRANDY DISTILLING i 
6102-04 S t . Cla i r Ave., Cleveland, Otto 

I A C 1 n 7 C T C SLOYENSKI POGKBft-
J U a l r žjEiLiEif n i k IN T H G O V B C » 

' • • - - 1 • • " • 1 

Priporoča se slovenskemu občinstva, da ga posel i ob 

vsaki priliki, ff (Pogrebni zavod je izvrstne preskrbljen a 

najfinejšo opravo in finifi kočijami f Zaloga pofciitva, 
železnine, posode, barve slekla itd. Oprto noč in dan. 

JOSIP 2ELE, 6108 ST. CLAIR AVE. 
mm** 
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JOHN nORNIK, ^ ' T - ^ f i 

^̂^̂  ^ .. ̂ ^̂^ * 



Notre Dame de Paris. 
' » f 

^jjTl Roman i« 15. ttoletja po zgo- tttiSA 
j o f i m k i h zapiskih. 

™ FRANCOSKO SPISAL VICTOR HUGO. 

I ZA ^CLEVELANDSKO AMERIKO" PRIREDIL L. J. P. 

D E V E T A K N J I G A . 

Prvo poglavje. 

l^eicr Gringoire ima več ka-
pitalnih idej. 

Kakor hitro je Peter Grin-
goire poizvedel, kaj je vse po-
aiešanega v to afero, vrv, visli-
ce »n druge neprijetne stvari, 
j e odločno sklenil, da ne bo 
vtAal svojega nosu nikamor. 
Lopovi in banditje, s katerimi 
p: Peter še vedno živel, ker so 
»e mu ztfdi najboljša družfca 
v Parizu, pa so se še vedno 
zanimali za ciganko. Seveda to 
je b>lo Petru popolnoma jasno, 
Ver li ljudje niso imeli spošto-
vanja pred nikomur drugim ka-
fcor Jakobom Karmule. Včasih 
s e je -spomnil nekoliko na ko-
so, to je bilo vse. Po dnevu je 
oprifcarjal glumaške trike, da 
•e je preživel. 

Nekega dne se je ustavil bli-
xv forla I^cvjeke, ki je bil te-
dhij blizu drugega for ta le Roi. 
Pri fortu Leveke je bila kras-
sna kap*clica iz trinajstega sto-
letja. Gringoire je jako pazlji-
v o preiskoval razne kipe in o-
fcraske na kapeli. Naenkrat pa 
začtrti, da pade neka roka te-
i k o na njegova ramena. Obrne 
se. Bil je njegov stari prijatelj, 
njegov stari mojster, arhiefe-
akon 

Gringoire je b'1 začuden. Dol-
go, dofgo časa je že bilo, odkar 
je zadnjič videl arhideakoma. 

J)on Klavdij molči nekaj tre. 
nutkov. tekom katerih Gringo-
ire ukrbno opazuje arhideako-
« a Dognal je, da se je mož 
•Hao spremenil — bled je bil 
fcot zid, oči n globi j ene, lasjt-
skoro beli. 

(Prvi spregovori dulioven, ki 
reče: "Kako je kaj, mojster 
Fteter Gringoire V* 

"Kar se tiče mojega zdrav-
ja/* odvrne Gringoire, "no, ta-
i n , tako! Nekaj dobrega, nekaj 
slabega." 

"Torej nhnaš nobenih težav, 
mojster Peter T' nadaljuje ar-
todeakon, ko mu trdo gleda v 
• a 

"No, pri moji veri, nobenih." 
wIn kaj pa delaš sedaj ?*' 
"Vidite, mojster, te kamne 

prcfckufrm, ki so tako krasne 
izdelane v kipe." 

Duhoven se nasmeje. "In to 
l e zanima?" vpraša. 

"Nekoliko že, ker sicer jih 
ne bi opazoval." 

"Torej si srečen?" vpraša 
<lhihoven. 

"Da, pri moji časti," odvrne 
Gringoire s toplim glasom. 
"Najprvo sem ljubil ženske, po-
tem zveri, sedaj pa kamne. Ra-
vno tako zanimivi so kakor 
teveri in ženske, toda veliko 
manj izdajalski." 

Duhoven se pogladi z roko 
po čelu. "Res je!" odvrne. 

"Ali si ničesar ne želi«?'' na-
daljnje dem Klavdij po dalj-
šem molkn. 
f "Ničesar " I 

"Ničesar ne obžaluješ?" 
"Ne želim rte obžalujem, ži-

vljenje mi gre mirno naprej." ' 
"Toda kako se vendar živiš?" 
"Gkimača igram; stole pre-

našam na svojem nosu in dru- ] 
gače zabavam ljudi." 

"Umazan posel za modrija- 1 

' na." 
'Toda moram ga opravljati," 

odvrne Gringoire. 
In po daljšem molku nada-

ljuje duhoven: i 
"Ti si še vedno tako reven 

kakor si bil, kaj ne?" i 
"Da, siromak sem velik, to- ] 

da srečen." i 
V tem trenutku je bil njiju < 

pogovor prekinjen. Na cesti se j 
je zaslišalo rožljanje sulic m 1 
kopitanje konj. Mimo pri jaha j 

, oddelek kraljevih strelcev z ČS> 
y senikom na č*Iu. Četa je bi- 1 

ta briljantna; kar tla so se sve-
tila pod njo. j 

"Kako pa gledate za tem ča-
stnikom?'" reče Gringoire, ko j 
pogleda arhideakona. 

"Mislim, da ga poznam." š 
"Kako pa se imenuje?'' 
"Mislim, da jc njegoVo ime j 

Kefcus,* odvrne duhovni . 

"Febus, čudno imel Toda 
R t m s o v je več Nekoč sem po-
gnal neko deklico, ki nikdar ni 
drugače prisegala, kdkor pri 
Febusu." 

"Pojdi z menoj," reče duho-
• ven, "nekaj ti moram poveda-
- t i" 

Odkar so se prikazali kralje-
, vi strelci, je nekaj vznemirilo 
• arhideakona. Koraka naprej, 
• Gringoire mu sledi, ker je bil 
i navajen, da ga uboga, kakor 
• vsi, ki so se arhideakonu pri-
t bližali, tako zapovedovalno po-
• stavo jc imel, Kmalu prideta 
» do samotnega mesta, kamor je 
, le redko zašla živa duša. Don 

Klavdij Krolo se ustavi. 
"Kaj mi iniate povedati, moj-

1 ster?" vpraša Gringoire. 
"Ali ne misliš," reče arhide-

: akon z žalostnim pogledom, 
i "da je bila obleka teh strelcev, 

ki so šli bas mimo naju, boljša 
kot moja ali tvoja?" 

Gringoire zmaje z glavo. 
"Pri moji veri! Jaz imam 

svoj rumeni in fudeči jopič ra-
je kot to železo in jeklo. Mora 
biti pač žalostna uloga ta, če 
vam> pri vsakem koraku zarož-
lja po telesu kot pri kovaču v 
kovačnici." 

"Torej, Gringoire, nisi nik-
dar zavidal tem lepim ljudem, 
ki se zanimajo za vojsko?" 

"Zavidal jim — zakaj, go-
spod arhideakon? — njih moč, 
orcVžje, njih disciplino? Veliko 
boljša je filozofija in neodvis-
nost v cunjah. Raje sem glava 
muhe kakor pa rep leva." 

"Peter Gringoire," reče na-
enkrat arhi<feakon, "kaj si pa 
naredil z mlado egiptovsko 
plesalko?" » 

"Esmeralda? No, kako hitro 
ste spremenili svoj govor." 

"Ali ni bila tvoja žena?*' 
"Da, po modi; s pomočjo 

razbitega vrča sva se vzela za 
štiri leta. N o in," pristavi še 
Gringoire, "meni se zdi, da vi 
vedno mislite o njej." 

"Ali ti nikdar ne misliš o 
njej?" 

"Jako malcj. Preveč imam 
drugega p o s l a . . . Toda kako 
lepo majhno kozo je imela!" 

"Ali ti ni ta ciganka rešila 
življenje?" 

"Res je, pri materi božji!" 
" N o torej, .kaj se je zgodilo 

z nio? Kaj so naredili z njo?'" 
l e g a pa ne moreni pove-

dati Mislim, da so jo obesili." 
"Ti misliš?" 
"Ne vem gotovo. Ko sem 

videl, da nameravajo nekoga 
obesiti, sem se jim takoj umak-
nil." 

"Ali je to vse, kar veš o ce-
lem dogodku ?" 

"Čakajte trenutek. Povedali 
so mi, da fe prišla v svetišče 
Notre Dame, da je varna tam, 
kar me je zelo veselilo slišati, 
toda dognati pa nisem mogel, 
se jc z njo rešila tudi koza ali 
n e . . . to jc vse, kar jaz vem," 

"Jaz ti pa lahko več povem," 
kriči don Klavdijz glasom, ki 
jc bil dosedaj kot ?epet, a se je 
naenkrat spremenil v grom: 
"Da, v resnici se je zatekla v 
svetišče v Notre Dame. Toda 
v treh dneh jo bo pravica zo-
pet zgrabila, obesili jo bodejo 
v treh dneh na trgu Grere. Dr-
žavni zbor je že dal dovoljen-
j i 

"Skoda!" reče Gringoire. 
Duhovnikov obraz se pa zo-

pet potemni in ledena tanči-
ca ga obda. 

"In," odvrne Gringoire, "kdo , 
neki jc bil tako dober, da se j'e 
polbrigal za povelje od držav-
nega zbora? Zakaj ne pustijo 
državni zbor pri miru? Komu 
je kaj škode, če išče uboga de- i 
klica zavetja med ptičjimi gne-
zdi cerkve Notre Dame?" 

"Na svetu so satani," odvr-
ne arhideakon. 

"Prokleto stališče je to," , 
pravi Gringoire. 

"Inv življenje ti je rešila." 
ponavlja arhideakon. 

"Da, ob pravem času je pri-
šla, ali bi me pa obesili." 

"Ali nečeš česa poskusiti, da 
jo rešiš?" vpraša arhideakon. 

"Nič raje kot to, doti Klav-

dij, toda najbrž vtaknem pri 
tem svoj lastni vrat v zanjko 

"Kaj pa to ponreni?" 
"Kaj pomeni? Zelo prijaz-

,ni ste, mojster!'' 
Duhoven se udari na čelo. 

i Silovite geste so kazale, kako 
i hud boj bije^v notranjosti. "Kaj 
f naj naredim!), da jo rešilno?" ' ; 

"Mojster," reče Gringoire, 
"odgovoriti hočem, il padlet, 
kar je turško >n ponreni, B o g ; 
je naše upanje." >', 

1 "Kaj naj naredimo, da jo re- ; 
" širno?" ponavlja Klavdij pre- ' 
1 mišljeno. 
1 Sedaj se pa Gringoire udari J 

na čelo. "Čujte, mojster, meni j 
pride marsikaka dobra misel v , ; 
glavo. Kaj pa ce prosimo mi- !j 
losti od kralja?" jj 

"Pomiloščenja od I^ouisa h 
> X I ! " J 

"Zakaj pa ne ?" 
"Vzemi lačnemu tigru kost!" 3 
Gringoire začne misliti na h 

druge pripomočke. 
"Dobro, stoj! Ali naj nazna- •• 

1 nimo, da je deklica noseča in . 
: zahtevamo, da jo matrone pre- ^ 
1 iščejo?" i 

'.Punčica v duhovnikovem o- j 
česu se zablišči. "Noseča, osel! $ 
Ali ti kaj veš o tem ?" 

Njegov pogled jr vznemiril 3 
• Gringoirea. 'Najina ženitev je $ 
1 bila brez vsega, ker jaz sploh \ 

nisem bil pri ničemur udele 
žen. Na vsak način pa dobimo ^ 
s tem odlog za nekaj dnij." 

"Blazni ose l ! Drži svoj jezik 
za zobmi!" $ 

"Ne. ne bodite jezni," pri- i 
gov a rja. Gringoire "Marsikdo 2 
lahko odloži kako stvar; to ne \ 
bo škodilo nikomur, matrone \ 
pa, ki so dobre ženske, dobijo 2 
40 grošev v svoj žep." 

Duhovnik ga pa ne čuje. g 
"Na vsak način." mrmra arhi- ] 
deakon, "ona mora stran. Po- i 
velje se izvrši v treh dneh. In i 
poleg tega, ce ne bi bilo po- v 
velja, je Kvas imodo tu! Kdo jj 
ve, vkaok grdobo se ženske 
včasih zaljubijo!" In obrnivši 
se proti Petru, mu reče: "Moj-
ster Gringoire. dobro sem pre- v 
študiral vso s-tvar; eno samo v 
pot »mamo, po kateri jo re- \ 
širno." X 

"Katero? Kar se mene tiče, $ 
ne vidim nobene rešitve." 

"Čuj. mojster Peter; spomni :> 
se, da «i njej dolžan življenje, j > 
Prav prijazno ti povem svojo 
idejo. Cerkev stražijo noč in <; 
dan; ven spustijo samo take ;; 
osebe, katere so videli,, da so j | | 
šle noter. Seveda bodejo tebe j J 
pustili noter. Priti moraš. Tebe J [ 
peljem k njej. Zamenjati 1110- J J 
ras obleko z njo." J | 

"Do sem je v.se dobro," pra- ; | 
vi Peter, "toda kaj potem?" * 

"No, ona bo odšla v tvoji 
obleki, ti pa ostaneš v njeni. 
Tebe l>odejo najbrž obesili, to-
da ona pobegne." 

Gringoire pa z roko poteg-
ne preko obrvi in prav resno 
pogleda. 

"Naznanjam," reče. " da ie 
to misel, ki ne )>i nikdar prišla 
v mojo glavo." 

"No, Gringoire," , vpraša ar-
hideakon, "kaj praviš k moji 
misli?" 

"Mojster, vse bi bilo dobro, 
samo če me ne obesijo pri 
fein t" 

"To mene nič ne briga." 
"Zlodja!" mrmra Gringoire. 
"Rešila ti je življenje, sedaj 

ji poplačaš svoj dolg." 
I "Ah. koliko dolgov se ni-
sem plačal!' 

"Mojster Peter, ti moraš 
brezpogojno ubogati." 

"Oujtc. don Klavdij," odvr-
ne ubogi pesnik, "vi se držite 
te ideje, toda na napačni poti 
ste. Meni se prav nič pametno 
ne zdi, zakaj bi jaz silil v zanj-
ko druzega." 

"No, kaj te pa tako hudo dr-
ži na to živfjenje ?" 

"No, tisočeri stvari." 
"Kakšne? Prav rad bi ve-

del?" 
"Kakšne? Sveži zrak, modro 

nebo, jutro in večer, solnčnt 
žarki in lunin svit, moji dobri 
prijatelji lopovi, naše zveze ^ 
prijaznimi deklicami. Modrijan 
Anaksagoras je rekel, da je na 
svetu, da občuduje solnce." 

"Zrela glava za pekel!" mr-
mra arhideakon. "No. pa povej 
mi, kdo ti je rešil to življenje, 
ki ti' je tako drago« Komu se 
imaš zahvaliti, da še zdaj dihaš 
zrak, gledaš nebo in se lahko 
zabavaš? Kaj bi t«' brez nje?! 

I 
Dalje prihodnjič. 

Aostro-Americana 
s. s. c o . 

D l r e k t B B v o f c u f « m e d 
M e w Y o r k o n t u 
A v a t m - O r r a h o 

7 NIZKE CBNB. 

Fina podvorbb, električna 
luč, izvrstna kuhinja, pros-
t o vino, kabine tretjega raz-
reda na ladiji Kaiaer Franc 
Joseph I. in Martha Wa-
shington. Govorijo se vs i 
avstrijski jeziki. 
Kompftaija ima sledeč« (Wovijuke: 
Kaiser Franc Joseph i., Martha 
Washington, Laura, Alica, Argen-
tina, Oceni«, in nov« Indije s« ie 
delajo. Za vsr podrobnosti «e obr-
nit« na generalne agent«. 

Phelps Bros. & Co. 
2 WaiUigtM St Mew K«t, N. Y. 

ali pa na prisnane agent« 
t Z. D. in Canada 

ROOSEVELT 
IMA 

lepe zobe, radičesar jih ka. 
žie, ko se smeje. Ali vas 
je sram pokazati svoje? 
Ali pokrivate usta z roko, 
kadar se smejate? Če je 
tako, bi vas rad videl. Sla-
bi zobje veliko pomenijo 
kakor slab želodec, elaba 
sapa, glavobol, upljiv na 
oči, rak na jeziku, gnjiloba 
ustnic, pege na obličju in 
več drugih bole z ni j. Tudi 
zastrupljenje krvi nastane. 
Moje cene so najnižje v 
Clevelandu za izvrstno de-
lo. Z vsakim delom gre 
desetletna garancija. Samo 
pošteno delo je pri nas. 
Nizke cene. Drugi zahte-
vajo do 50% več. Prosta 
preiskava, ženska postrež-
ba. govorimo v različnih 
jezikih. Vaš sosed je naj-
bolje spričevafo za nas. 
Noben slučaj ni preteža-
ven za mene. Zdravstveni 
urad. Prvi slovenski zobo-
zdravnik v državi Ohio. 
Ne poslušajte posnemal-
cev, ki vas lahko prešle-
parijo. Glejte, da pridete v 
slovenski urad. 

Dr.U.Kalbfleisch 
White Gross zobozdravnik. 

» t , C l a l r - a v . 
Odprto od 8. do 8, 

Najnovejše za rojake 

Jedini naš rojak v Ameriki je 
dobil priznanje od vlade >z Wa-
shingtona, da ima najboljša 
zdravila kakoršnih še ni bilo. 
Alpen tinktura, od katere v 3 
dneh prenehajo lasje izpadati 
in v 6 tednih lepi, gosti lasje 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
več izpadali in ne siveli. Alpen 
pomada, od katere moškim v 
6.tednih krasni brki in brada 
popolnoma zrastejo in ne bodo 
odpadli in ne siveli. Revmati-
zem, kostibolj, trganje v rokah 
nogah in križicah, vam v 1 4 
dneh popolnoma odpravim. 
Vsakovrstne rane opekline 
kurja očesa, bradovice, potne 
noge, ozebline in vse druge sli« 
čne bolezni se pri meni hitro 
ozdravijo. Cenik pošljem za-
stonj ali pa pridite osebno. 

JAKOB WACHCIC, 
109a E. 64 Street. 

C L E V E L A N D , OHIO. 

NAZNAiSILO. 

Hiša naprodaj na St. Clair 
ave. Ima dve trgovini, velik 
hlev in še prostor za 3 družine, 
Velika klet in podstrešje. V 
sredi slovenske naselbine. Pro-
dati se mora ker je lastnica u-
dova. Rent $60 na mesec. So-
dnijska cena $5800. Naprodaj 

I še mnogo drugih hiš. Vprašajte 
pri John Zulič, 1197 E. 61. st-
St. Tel. Princeton 1326 L. 

Dobro delo 
po nizkih cenah 

Naše delo 
je izvrstno 

naša postrežba 
je boljša 

naše cene so 
vedno nizke. 

. LI \ E A 5 T 3*25 L 
Ob« (>l*/oa* 1 J CENT. M46 K 

Pridemo iskat in pripeljemo 
na dom. 

IZDELUJEMO NOVE OBLEKE 
PO PRAVIH CENAH. 

F . H . M E R V A R , 
1336 EAST 85th ST. 

t • 11 • * t-t 
Cuy. Telefon Wood 58 

Harold E. Emericli, 
javni notar 

Zavaruje proti ognju. Prodaja 
hiše in lote . 

16205 St CUir Ave., Cor. Holmers, 
.XOLLINWOOD 

Samo $a.oo za celo leto, tm 
dobite "Clev. Ameriko" v hišo 
vsak teden dvakrat. I 

* * a ^ v a 4 a a v * a 14 a w a 4 a ^ < 
G l e k i r i k a p r i i > « & * t o v n e m u 

< H o v e 6 t v u . 

Ali ste zdravi in veseli? č e 
ne, ali ste voljni žrtvovati 
$2.00, da poizveste, kaj vam 
manjka in kako postanete zo-
pet močni in zdravi? 

P o celem svetu so prišli slav-
ni zdravniki do spoznanja, da 
zdravila sama brez druge po-
moči ne morejo ozdraviti bo-
lezni in bolečin, torej dajejo 
svojim bolnikom vedno manj 
zdravil. Predno se začne zdra-
viti bolnika, morate _ naijprvo 
vedeti, kako je bolan, kaj je 
vzrok bolezni. T o se pa lahko 
zgodi s pomočjo največje 
zdravniške iznajdbe tega stole-
tja, s čudovitimi X žarki, sku-
paj z analizo urine in krvi. 

N a š laboratorij je posebno 
pripraven za take obširne in 
znanstvene preiskave, da lah-
ko pozitivno spoznamo vzrok 
vaše bolezni, in ko najdemo 
vzrok, lahko zdravimo z. zbolj-
šano metodo, ker imamo vse 
moderne električne priprave, 
kot statiko, vrbriranje, ozon, 
X žarke in drugo za zdravljen-
je kroničnih boleznij. Mi se ne 
oziramo na zdravila in pilule, 
o katerih se dvomi, če prinese-
jo zdravje. 

Velika zdravilišča kot Kar- ] 
love Vari, Napheim, Mt. Cle- j 
mens Hot Springs in druga • 
imajo čudovite aparate za 
zdravljenje kroničnih boJeznij. fl 
Toda ni več potreba; da zapu-
stite dom in potrošite toliko I 
denarja, ker v naših velikan-
skih uradih imamo vsak aparat , : 

znan zdravniški umetnosti, m I 
zdravili smo že na tisoče slu-
čajev zadnjih 17 let z velikim M 
uspehom. Lahko pridete k nam 1 
in z neprevelikimi stroški se J 
lahko tukaj zdravite kot v ve- I 
Hkih zdraviliščih. 

Onim, ki trpijo in potrebuje- I 
jo zdravljenja, rečemo, naj ne^l 
odlašajo, ker to je nevarno. I 
Zima je tu, mraz, ki vam lah- I 
ko vzame še tisto moč, ki jo fl 
imate. >jfl 

Za nedoločen čas vam ponu- 1 
dimo preiskavo telesa z X žar- nI 
ki, z mikroskopom in kemično I 
analizo za svoto $2.00. 

'Povedali vam bodemo, če J 
morete ali ne morete biti oz- h 
dravljeni, tudi koliko vas bo | 
veljalo in kako se morate zdra- I 
viti, da ste zopet zdravi in ve- I 

DR. L. E. SIECiELSTEIN, 
746 Euclid Ave. blizu 9. cente. 

Uradov ne ure od 9. zjutraj do 4. popoldne. Od 7. do 8. zvečer. 
Ob nedel ah od 1 0 — 1 2 . 

ĤMSMatmMMM—mtmmmmmmmmmmmmmtmmiHHHHMMMMMHMMHMMaMaMMMMr 

NAJBOLJ OKUSNI KRUH 1 
Ali veste, kje g a dobite? Pri prvi slov. pekariji 

P I L I P P I B C , 
1 1 2 6 E. 68TH S T . 

Sveži piškoti, sveže slaščice vsake vrste, 
posebnost pa je 

TORTA ZA POROKO 
Priporočam se vsem slovenskim druitvom, posebno pa tu-
di ženinom in nevestam. — Naročila sprejemata tudi gro-

ceija Spec h in Samich na Glass ave. 

C j u d s k a h r a n a . 
V zadnjih letih so zdravniki posvečali največjo paznost vprašanju, kako naj 

se hrani truplo od mladinskih let do starosti. Strinjajo se v tem, da se lahko 
prepreči mnogo boleznij in tudi ozdravi, če dobiva truplo pravo hrano. Tako 
zdravljenje je prijetno in lahko.. Potrebno je samo, da izberete hrano, ki vam 
ugaja, in da s poskusom določite, koliko hrane potrebujete. Če je apetit slab, 
ali prebava počasna, rabite 

Trinerjevo Ameriško 
GRENKO VINO. S* 

T o znano zdravilo daje moč oslabelim organom pri prebavljanju in urav-
na njih delo. Očisti prebavljalne organe in jih naredi močne in čiste. T o zdra-
vilo priporočamo, če imate 

^ zaprtje, 
bolečine in krče, 

neprebavnost, 

( S m s bledost in s)lh05t-
Ce ne more spati, 

zguba apetita, 
nerazpoloženost po jedi. N 

Trinerjevo ameriško grenko vino se naj rabi kakor hitro zapazite naj-
manjši nered pri prebavljanju. Dajte to zdravilo deklicam in ženskam, ki ima-
jo hrbtno bolezen ali glavobol, ki so nervozne, revmatične in slabe. Dajte to 
zdravilo onim, ki potrbujejo moči. Po lekarnah. 

JOSIP TRINER, 
Importer in exporter. 

1333*9 S. Ashland Ave. CHICAGO, ILL. 1 - J-f--— — 


